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1 - HINWEISE @

Bitte lesen Sie die vorliegende Anleitung unbedingt aufmerksam durch, und beachten Sie die folgenden Empfehlungen :

e Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerat den giiltigen Normen und Bestimmungen (Niederspannung, Elektromagnetische
Vertraglichkeit, Umwelt...).

e Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das Gerit, den Stecker und das Kabel auf einwandfreien Zustand.

® Den Stecker weder am Gerat noch am Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen.

¢ Stecken Sie niemals Gegenstande (z.B.: Nadeln...) in das Gerét hinein.

¢ Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt wer-
den. Das Gleiche gilt fiir Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerat besitzen oder sich mit ihm nicht auskennen, aul3er wenn sie von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden oder von dieser mit dem Gebrauch des Gerat vertraut gemacht wurden. Kinder missen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

* Benutzen Sie das Gerét nicht in staubigen Rdumen oder in Rd&umen mit Brandgefahr.

¢ Dieses Gerat ist ausschlieBlich Haushaltszwecken vorbehalten. Es darf nicht fir industrielle Verwendungen benutzt werden.

¢ Bei Beschadigungen durch unsachgemalie Verwendung erlischt der Garantieanspruch.

¢ st das Stromkabel beschadigt, muld es aus Sicherheitsgriinden vom Hersteller, in dessen Kundendienstwerkstatt oder von einer Person mit
entsprechender Qualifikation durch ein Neues ersetzt werden.

2 - SEHRWICHTIG

¢ Zwischen dem Geriadt und anderen Gegenstidnden (Vorhidnge, Wande, Spriihdosen ...) einen Abstand von 50 cm lassen.
¢ ES DARF NIEMALS WASSER IN DAS GERAT EINDRINGEN.

e Das Gerat nicht mit feuchten Handen anfassen.

¢ Bitte stellen Sie vor der Betriebsnahme sicher :

- Der Zusammembau des Gerites ergibt sich aus der entsprechenden Anleitung.

- Das Gerit ist auf einer bestédndigen und festen Oberfldche plaziert.

- Das Gerit ist in einer normalen Betriebsposition (Senkrecht auf seinen FiiBen).

3 - SPANNUNG

« Uberpriifen Sie vor der ersten Benutzung, ob die Netzspannung mit der auf dem Gerit angegebenen Spannung iibereinstimmt.
e Das Gerat kann an eine nicht geerdete Steckdose angeschlossen werden. Es entspricht der Klasse Il (doppelte elektrische Isolation @).

4 - MONTAGE
¢ |hr Gerat wird in Einzelteile zerlegt geliefert. Aus Sicherheitsgriinden ist unbedingt darauf zu achten, das Gerét richtig zusammenzubauen.
5 - BETRIEB

VORSICHT : Wahrend des Betriebs nicht versuchen, den Knopf (A) anzuheben ; es besteht die Gefahr, den Schwingmechanismus zu beschadigen.
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6 - PFLEGE

*Vor der Durchfiihrung von
Pflegearbeiten ist unbedingt der
Netzstecker herauszuziehen.

¢ Sie konnen das Gerat mit einem feuch-
tenTuch reinigen.

* Wichtig : Niemals Schleifmittel
benutzen, da diese die Oberflédchen
Ihres Gerit

beschadigen kdonnten.

7 - UNTERBRINGUNG

*Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, muf3 es in einem vor Feuchtigkeit geschiitzten Raum
aufbewahrt werden.

8 - BEI STORUNGEN

* Nehmen Sie das Geréat niemals selbst auseinander. Ein falsch repariertes Gerat kann fiir
den Benutzer eine grofRe, Gefahr darstellen.

e\Wenn das Gerat nicht mehr funktionsfahig oder in irgendeiner Hinsicht beschadigt ist,
kontaktieren Sie eine unserer Servicestellen.

9 - DENKEN SIE AN DEN SCHUTZ DER UMWELT !

Ilhr Gerat enthalt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden konnen. Geben Sie |lhr Gerat deshalb bitte bei einer Sammelstelle |hrer
Stadt oder Gemeinde ab.




1 - WARNINGS @

It is essential that you read these instructions carefully and comply with the following recommendations.

¢ For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility,
Environmental...).

¢ Before using, always check the condition of the appliance, the power socket and the power lead.

¢ Do not pull on the power cable or the appliance, even to unplug it from the wall socket.

¢ Never insert objects into the appliance (e.g. needles...).

*This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not use your appliance in a dusty room or a room where there is a risk of fire.

*This appliance is intended for domestic use only. It must therefore not be used in industrial applications.

*The warranty will be void in the event of damage arising from improper use.

¢ |f the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after-sales service or a person with similar qualifications to avoid any
danger.

2 - VERY IMPORTANT

¢ Keep the appliance 50 cm away from any objects (curtains, walls, aerosols, etc.)
e NEVER ALLOW WATERTO PENETRATE THE APPLIANCE.

¢ Do not touch the appliance with wet hands.

e Before operating, please ensure that :

-The appliance is assembled according to the manufacturers instructions.

-The appliance is placed on a stable and firm surface

-The appliance is in a normal operating position (in an upright position on its feet).

3 - VOLTAGE

¢ Before using the appliance for the first time, ensure that your mains voltage corresponds to the voltage indicated on the appliance.
*Your appliance can be used with a power plug without an earth
connection. It is a class Il appliance (dual electrical insulation @ ).

4 - ASSEMBLING

eYour appliance is supplied unassembled. For your safety, it is essential to assemble it correctly.

5 - OPERATION

CAUTION : Do not try to raise the button (A) when the appliance is in use, as you could damage the oscillation mechanism.
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6 - CLEANING

eYour appliance must be unplugged
before proceeding with any cleaning
work.

*You can clean it with a slightly damp
cloth.

¢ IMPORTANT: Never use abrasive
products which might damage the
appearance of your appliance.

7- STORAGE

*\When you are not using your appliance, store it in a dry place.

8 - INTHE EVENT OF PROBLEMS

¢ Never dismantle your appliance yourself. A poorly repaired appliance may be dangerous
for the user.

¢ If the appliance ceases to operate or is damaged in any way, contact one of our authori-
sed service centres.

9 - ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

E Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

Leave it at a local civic waste collection point

If you have any problems or queries please call our
Customer RelationsTeam for expert help and advice:
HELPLINE:

0845 602 1454 - UK

(01) 4751947 - Ireland

Or consult our web site: www.rowenta.co.uk

(if this is a Rowenta product).




1 - AVERTISSEMENTS @

Il est essentiel de lire attentivement cette notice et d’observer les recommandations suivantes :

® Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables (Directives Basse Tension, Compatibilité
Electromagnétique, Environnement...).

¢ Avant chaque utilisation, vérifier le bon état général de I'appareil.

¢ Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsa-
ble de leur sécurité, d'une surveillance ou d’instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec |'appareil.

¢ N'introduisez jamais d'objet a I'intérieur de I'appareil (ex: aiguilles...)

¢ Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Il ne peut donc pas étre utilisé pour une application industrielle.

¢ Ne faites pas fonctionner votre appareil dans un local empoussiéré ou un local présentant des risques d’incendie.

¢ Ne pas tirer le cable d'alimentation ou I'appareil, méme pour débrancher la prise de courant du socle mural.

¢ La garantie sera annulée en cas d'éventuels dommages résultant d'une mauvaise utilisation.

¢ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou une personne de qualification similaire afin d'éviter
un danger.

2 -TRES IMPORTANT

e NE JAMAIS LAISSER DE LEAU S'INTRODUIRE DANS LAPPAREIL.

e NE PAS TOUCHER LAPPAREIL AVEC LES MAINS HUMIDES.

¢ Maintenir I'appareil a 50 cm de tout objet (murs, rideaux, aérosols)

¢ Assurez-vous avant toute mise en fonctionnement que :

- I'appareil soit intégralement assemblé comme I'indique la notice de montage.
- I'appareil soit positionné sur un support stable

- I'appareil soit en position normale de fonctionnement (sur son pied).

3 -TENSION

¢ Avant la premiére utilisation, vérifiez que la tension de votre installation corresponde bien a celle marquée sous I'appareil.
*\/otre appareil peut fonctionner avec une prise de courant sans terre. C'est un appareil de classe Il (double isolation électrique \E]).

4 - MONTAGE

*\/otre appareil est livré démonté. Pour votre sécurité, il est tres important de I'assembler correctement avant la premiére utilisation.

5 - FONCTIONNEMENT

ATTENTION : Vous ne devez pas essayer d'actionner le bouton (A) lorsque votre appareil est en fonctionnement, car vous risquez d’endommager le systéme

d’oscillation.
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6 - ENTRETIEN

*\otre appareil doit étre débranché avant
toute opération d'entretien.

*\ous pouvez le nettoyer avec un chiffon
légerement humide.

IMPORTANT: ne jamais utiliser de pro-
duits abrasifs qui risqueraient de dété-
riorer les revétements.

7 - RANGEMENT

¢ Lorsque vous n'utiliserez pas |'appareil, celui-ci doit étre placé dans un local a I'abri de I'humidité.

8 - EN CAS DE PROBLEME

¢ En cas de dysfonctionnement ou d’appareil endommagé, contacter un Centre Service Agrée
de notre réseau.

* Ne démontez jamais votre appareil vous-méme. Un appareil mal réparé peut présenter des
risques pour |'utilisateur.

9 - PARTICIPONS A LA PROTECTION
DE LENVIRONNEMENT !

Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre service agréé pour que son traitement soit effectué.




1 - WAARSCHUWINGEN @

Het is erg belangrijk deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen en de volgende aanbevelingen in acht te nemen :

*\/oor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevingen (Richtlijnen Laagspanning en Elektromagnetische
Compatibiliteit, Milieu...).

¢ Controleer voor ieder gebruik de goede staat van het apparaat, van de stekker en van het snoer.

¢ Het apparaat niet verplaatsen door aan het snoer te trekken. Niet aan het snoer trekken om de stekker uit het stopcontact te halen.

¢ Geen voorwerpen (bijv. spelden, naalden) in het apparaat steken.

¢ Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens hen niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken of indien zij geen ervaring hiermee of kennis hiervan heb-
ben, tenzij zij door tussenkomst van een voor hun veiligheid verantwoordelijke persoon onder toezicht staan of van tevoren instructies hebben ont-
vangen betreffende het gebruik van het apparaat. Er moet toezicht op kinderen zijn, zodat zij niet met het apparaat kunnen spelen.

* Gebruik uw apparaat niet in een stoffig of brandgevaarlijk vertrek.

¢ Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Het is dus niet geschikt voor industriéle doeleinden.

*\oor eventuele gebreken die het gevolg zijn van verkeerd gebruik vervalt de garantie.

¢ |s het snoer beschadigd, dan dient het door de fabrikant, een servicedienst of ander erkend reparateur te worden vervangen om elk gevaar te voorkomen.

2 - UITERST BELANGRIJK

¢ Het apparaat op 50 cm van elk voorwerp houden (gordijnen, muren, spuitbussen...).

o GEEN WATER IN HET APPARAAT LATEN LOPEN.

¢ Het apparaat niet met natte handen aanraken.

¢ Controleer de volgende aandachtspunten voordat u het apparaat inschakelt :

- Het apparaat dient gemonteerd te zijn overeenkomstig de handleiding.

- Het apparaat dient op een stabiele en vaste ondergrond te worden geplaatst.

- Het apparaat dient in zijn normaal functionerende stand te staan (rechtop op zijn voetstuk).

3 - NETSPANNING

Wanneer u het apparaat voor het eerst gebruikt, controleer dan eerst of de netspanning overeenkomt met de aan de onderkant van uw apparaat
vermelde spanning.
¢ Uw apparaat kan met een ongeaard stopcontact worden gebruikt. Het is een apparaat uit de klasse Il (dubbel geisoleerd @] ).

4 - MONTAGE
¢ Uw apparaat wordt ongemonteerd geleverd. Uit veiligheidsredenen is het belangrijk het apparaat voor het eerste gebruik op de juiste wijze te monteren.
5 - WERKING

WAARSCHUWING : Probeer niet knop (A) omhoog te trekken terwijl de ventilator is ingeschakeld, daar het zwenkmechanisme hierdoor beschadigd kan worden.
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6 - ONDERHOUD

¢ Alvorens onderhoudsbeurten te verrich-
ten, dient u de stekker van uw apparaat uit
het stopcontact te halen.

¢ U kunt hem met een licht bevochtigde
doek afnemen.

¢ BELANGRIJK: Nooit schuurproduc-
ten gebruiken die het uiterlijk van uw
apparaat zouden kunnen beschadigen.

7 - OPBERGEN

¢ Indien u het apparaat niet gebruikt, dient dit in een vochtvrij vertrek te worden geplaatst.

8 - PROBLEMEN

¢ Demonteer het apparaat nooit zelf. Een slecht gerepareerde kachel kan gevaar voor de gebruiker
opleveren.

¢ Mocht het apparaat niet goed functioneren of in geval van beschadiging, dan raden wij u aan
contact op te nemen met een erkend reparateur (zie servicelijst).

9 - WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU !

ﬁ Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.

Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.
|



1 - AVVERTIMENTI @

E’ essenziale leggere attentamente il presente manuale ed osservar ne le raccomandazioni :

® Per garantire la vostra sicurezza, |'apparecchio &€ conforme alle norme e ai regolamenti vigenti (direttive sulla bassa tensione, compatibilita elettro-
magnetica, Ambiante...).

* Prima di ogni utilizzazione, verificate le buone condizioni generali dell’apparecchio, della spina e del cavo.

* Non tirare il cavo d’alimentazione o I'apparecchio, anche se per disinserire la spina di corrente dalla presa murale.

¢ Non introducete mai oggetti all'interno dell’apparecchio (per esempio : aghi...).

¢ Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali sono ridotte, o da persone prive
di esperienza o di conoscenza, tranne se hanno potuto beneficiare, tramite una persona responsabile della loro sicurezza, di una sorveglianza o di istruzioni
preliminari relative all’'uso dell’apparecchio. E opportuno sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

* Non fate funzionare il vostro apparecchio in un locale eccessivamente impolverato oppure in un locale che presenti rischi di incendio.

¢ || presente apparecchio e destinato unicamente ad utilizzazione domestica. Dunque, non puo essere utilizzato per applicazioni industriali.

¢ | a garanzia sara annullata in caso di eventuali danni dovuti ad erronea utilizzazione.

¢ Se il cavo di alimentazione risulta danneggiato, esso deve immediatamente essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio post-vendita oppure da una
persona debitamente qualificata per evitare eventuali pericoli.

2 - MOLTO IMPORTANTE

¢ Mantenere I'apparecchio a 50 cm da qualsiasi oggetto ( tende, muri, aerosol ...).
e MAI LASCIARE LACQUA INTRODURSI NELLAPPARECCHIO.

* Non toccare I'apparecchio con le mani umide.

* Prima della messa in funzione assicuratevi che :

- 'apparecchio sia integralmente assemblato come indicato nelle istruzioni d'uso
- I'apparecchio sia posizionato su un supporto stabile

- I'apparecchio sia in posizione normale di funzionamento (sui suoi piedini)

3 -TENSIONE ELETTRICA

¢ Prima della prima utilizzazione, verificate che la tensione della vostra installazione corrisponda a quella iscritta sotto I'apparecchio.
¢ |l vostro apparecchio puo funzionare con una spina di corrente elettrica senza la terra. E' un apparecchio di classe Il (doppio isolamento elettrico @).

4 - MONTAGGIO

¢ apparecchio & fornito smontato. Per motivi di sicurezza, & importante assemblarlo correttamente prima di utilizzarlo.

5 - FUNZIONAMENTO

ATTENZIONE : Non cercare di azionare il pulsante (A) quando I'apparecchio ¢ in funzione dato che si potrebbe danneggiare il meccanismo di oscillazione.
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6 - MANUTENZIONE

¢ || vostro apparecchio deve essere stac-
cato prima di qualsiasi operazione di
manutenzione.

 Potete pulirlo con un panno leggermen-
te umido.

¢ Importante : Mai utilizzare prodotti
abrasivi che rischierebbero di dete-
riorare I'aspetto dell’apparecchio.

7 - CONSERVARE

¢ Quando non utilizzate I'apparecchio, questi deve essere conservato in un locale al riparo
dall’'umidita.

8 - IN CASO DI PROBLEMA

* Non smontate mai |'apparecchio da soli. Un apparecchio riparato male pud presentare un ris-
chio elevato per 'utente.

¢ |n caso di mal funzionamento o se se I'apparecchio € danneggiato, rivolgetevi ad un centro di
assistenza tecnica autorizzato

9 - PARTECIPIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE !

E: Il vostro apparecchio € composto da diversi materiali che possono essere riciclati. Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro

Assistenza Autorizzato.



1 - ADVERTENCIAS @

Es esencial leer atentamente estas instrucciones y observar los siguientes documentos:

¢ Para su seguridad, este aparato es conforme a las normas y reglamentaciones aplicables (Directivas de Baja Tension y Compatibilidad
Electromagnética, medio Ambiente...).

¢ Antes de cada utilizacion, verifique el buen estado general del aparato, de la toma y del cordon.

¢ No tirar del cable de alimentacion o del aparato para desconectar la toma de corriente del enchufe mural.

¢ No introduzca nunca objetos en el interior del aparato (ej: agujas, ...).

¢ Este aparato no esta previsto para que lo utilicen personas (incluso ninos) cuya capacidad fisica, sensorial o mental esté disminuida, o personas
sin experiencia o conocimientos, excepto si pueden recibir a través de otra persona responsable de su seguridad, una vigilancia adecuada o instruc-
ciones previas relativas a la utilizacion del aparato. Conviene vigilar a los nifos para asegurarse de que no juegan con el aparato.

* No haga funcionar su aparato donde haya demasiado polvo o en un local que presenta riesgos de incendio.

¢ Este aparato estad destinado unicamente a un uso doméstico. Por lo tanto, no se puede utilizar para una aplicacion industrial.

¢ La garantia sera anulada en caso de eventuales danos que resulten de una utilizacion inadecuada.

¢ Si el cable de alimentacidn esta danado, el fabricante, su servicio posventa o una persona de calificacién similar debe reemplazarlo para evitar
peligro.

2 - MUY IMPORTANTE

¢ Mantener el aparato a 50 cm de cualquier objeto (paredes, cortinas, aerosoles).
e NO DEJAR QUE EL AGUA SE INTRODUZCA EN EL APARATO.

* NOTOCAR EL APARATO CON LAS MANOS HUMEDAS

e Antes de poner el marcha el aparto, asegtirese que :

- El aparato esta totalmente montado como se indica en las instrucciones.

- El aparato esta colocado sobre un soporte estable.

- El aparato esta en posicion normal de funcionamiento (sobre su pie).

3 -TENSION

Antes de la primera utilizacion, verifique que la tension de su instalacion
corresponda efectivamente a la marcada bajo el aparato.
® Su aparato puede funcionar con una toma de corriente sin tierra. Es un aparato de clase Il (doble aislamiento eléctrico @ ).

4 - MONTAJE

¢ E|l aparato se suministra desmontado. Para su seguridad, es importante montarlo correctamente antes de la primera utilizacion.

5 - FUNCIONAMIENTO

ATENCION : No intente accionar el botén (A) cuando el aparato esta funcionando para no dafar el mecanismo de oscilacion.
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6 - LIMPIEZA

e Su aparato se debe desconectar antes
de cualquier operacién de limpieza.

e Usted puede limpiarlo con un pano
ligeramente humedo.

¢ IMPORTANTE: No utilizar nunca
productos abrasivos que podrian
deteriorar el aspecto de su aparato.

7 - ALMACENAMIENTO

e Cuando no utilice el aparato, éste debe mantenerse en un lugar protegido de la humedad.

8 - EN CASO DE PROBLEMA

* No desarme nunca usted mismo su aparato. Un aparato mal reparado puede presentar
riesgos para el usuario.
¢ Si el aparato deja de funcionar o esta dafnado, contacte con un Servicio Técnico autorizado.

9 - | PARTICIPE EN LA CONSERVACION DEL MEDIO
AMBIENTE !

Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables. Entréguelo al final de su vida util, en un Centro de Recogida Especifico
o en uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde sera tratado de forma adecuada.




1-AVISOS @

E imprescindivel ler atentamente este folheto e ter em atencio as seguintes recomendacdes:

¢ Para sua seguranca, este aparelho estda em conformidade com as normas e regulamentos aplicaveis (Directivas Baixa Tensao, Compatibilidade
Electromagnética, meio Ambiente...).

¢ Antes de cada utilizacao, certifique-se de que o aparelho, a tomada e o cabo se encontram em bom estado.

* Nao puxe pelo cabo de alimentacao ou até pelo aparelho para desligar a ficha da tomada.

¢ N3o introduza qualquer tipo de objecto no interior do aparelho (ex. agulhas...)

¢ Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
por pessoas desprovidas de experiéncia ou conhecimento, salvo se puderam beneficiar, por intermédio de uma pessoa responsavel pela sua segu-
ranca, de uma vigilancia ou de instrucoes prévias relativas a utilizagao do aparelho. Convém vigiar as criangas para garantir que elas nao brincam
com o aparelho.

* Nao ligue o aparelho num local empoeirado ou que apresente riscos de incéndio.

¢ Este aparelho é de uso exclusivamente doméstico, ndo podera ser utilizado para uma aplicacao industrial.

* Em caso de eventuais danos resultantes de utilizacao incorrecta, a garantia sera anulada.

* Se o cabo de alimentacgao estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante, pelo Servigo Pds-Venda ou por uma pessoa com qualificagoes
semelhantes, para evitar qualquer perigo.

2 - MUITO IMPORTANTE

¢ Mantenha o aparelho a 50 cm de distancia de qualquer objecto (paredes, cortinas, aerossois).
¢ NAO DEIXE PENETRAR AGUA NO APARELHO.

* NAO TOQUE NO APARELHO COM AS MAOS HUMIDAS.

¢ Antes de utilizar, por favor assegure-se que :

- O aparelho esta montado de acordo com as instrucoes do fabricante.

- O aparelho esta colocado numa posicao firme e estavel.

- O aparelho esta colocado na posicao vertical.

3 -TENSAO

* Antes da primeira utilizacao, certifique-se de que a tensao da sua instalacao

corresponde a indicada na parte inferior do parelho.

¢ Este aparelho pertence a classe Il (isolamento eléctrico duplo ( @ ), pelo que nao é necessario liga-lo ao fio de terra.

4 - MONTAGEM

¢ O aparelho é entregue desmontado. Para sua seguranca, € muito importante que a montagem seja feita correctamente antes da primeira utiliza-
¢ao.

5 - FUNCIONAMENTO

ATENCAO : N3o tente accionar o botdo (A) quando o seu aparelho esta em funcionamento, pois pode danificar o mecanismo de oscilagao.

6 - MANUTENCAO

¢ O aparelho devera estar desligado,
antes de iniciar qualquer operacao de
manutengao.

® Podera limpéa-lo com um pano ligeira-
mente humido.

¢ IMPORTANTE: nunca utilize produ-
tos abrasivos, poderao deteriorar a
superficie do aparelho.

7 - ARRUMACAO
¢ Quando o aparelho nao estiver a ser utilizado, devera guarda-lo num local ao abrigo da
humidade.

8 - EM CASO DE PROBLEMA

* Nunca desmonte o aparelho. Um aparelho mal reparado podera ser um risco para o utili-
zador.

e Se aparelho deixar de funcionar ou ficar danificado contacte um dos nossos centros de
assisténcia tecnica autorizados.

9 - PROTECCAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

K O seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados. Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu trata-
mento.




1 - UYARILAR @

Litfen asagidaki talimatlan dikkatle okuyun ve verilen tavsiyelere uyun.

o Givenliginiz acisindan, bu cihaz yurirlikteki norm ve yénetmeliklere uygundur (Disik Gerilim Yénetmelidi, Elektromanyetik Uygunluk, Cevre...).

o Kullanm éncesinde, daima cihazin durumunu, prizi ve fisini kontrol edin.

o Cihazin fisini prizden kablosundan ¢ekerek cikarmayin.

« Cihazin icine asla objeler sokmaya calismayin (&rn. igne...).

« Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite acisindan yeterli olmayan kisilerce ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil
olmak tizere), glivenliklerinden sorumlu bir kimsenin gézetiminde veya bu kimse tarafindan cihazin kullanimr ile ilgili 5nceden bilgilendirildikleri
durumlar disinda, kullaniilmamasi gerekir. Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak igin kontrol etmek gerekir.

o Cihazinizi tozlu bir odada veya yangin riski olan bir odada kullanmayin.

e Bu cihaz yalnizca ev igi kullanim igin tasarlanmistir. Profesyonel amacli kullanimamalidir.

« Uygunsuz bir kullanmdan kaynaklanan hasarlar garantiyi gegersiz kilar.

o Elektrik kablosu hasar gérdiginde, tehlikeleri dnlemek agisindan Uretici, satis sonrasi servis veya yetkili bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

o Kullanim siresi doldugunda, cihazinizi mevcut toplama noktasina veya atik toplama merkezlerine teslim ediniz.

2 - COK ONEML]

« Cihazi herhangi bir objenin en az 50 cm uvzadinda muhafaza edin (perdeler, duvar, su piskirtiiciler, vb.)
« CIHAZIN ICINE SU KACMASINA ASLA iZIN VERMEYIN.

o Cihaza islak elle dokunmayin.

o Calistirmadan 6nce, sunlari kontrol edin :

- Cihazin kurulumu Ureticinin talimatlarina gére yapildi.

- Cihaz sabit ve saglam bir yuzeye yerlestirildi.

- Cihaz normal ¢alistirma pozisyonunda (ayaklari Gzerinde ve dik konumdal).

3 - GERILIM
o Cihazin ilk kullanimindan 6nce, sebeke geriliminizin cihazin Gzerinde belirtilen gerilime uygun oldugundan emin olun.
o Cihaziniz toprak baglantisiz bir prize baglanabilir. Bu cihaz sinif Il kapsamindadir (cift elektrikli izolasyon @ ).

4 — KURULUM

o Cihazinizin kurulumu yapilmamistir. Guvenliginiz igin, dogru sekilde kurulum yapilmasi nem tasir.

5 — CIHAZI CALISTIRMA

DIKKAT : Cihaz kullanim halindeyken diigmeyi (A) kaldirmaya calismayin, salinim mekanizmasina zarar verebilirsiniz.
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6 — TEMIZLEME

e Herhangi bir temizleme islemi
yapmadan 6nce, cihazin fisi prizden
cekilmelidir.

o Cihazi hafif nemli bir bezle
temizleyebilirsiniz.

« ONEMLI: Asla cihazinizin
gortinimdine zarar verecek

asindirici Urinler kullanmayin.

7- CIHAZIN MUHAFAZASI

o Cihazi kullanmadiginizda, kuru bir yerde muhafaza edin.

8 — ARIZA OLMASI HALINDE

o Asla kendi basiniza cihazi pargalarina ayirmayin.

Hatall tamir edilen bir cihaz kullanici icin tehlike teskil edebilir.

o Cihaz calismiyorsa veya hasar gérmisse, Yetkili Servis Merkezlerimizden herhangi biri ile temasa gecin.

9 - CEVRE KORUMASINA KATKIDA BULUNUN!

E: Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri donustirebilir malzemeler icermektedir.

Yeniden degerlendirilebilmesi icin, cihazinizi litfen ilgili toplama noktalarina gotarin.
—



1 - 3ACTEPEXEHHA @

060B'A3KOBO YBaXXHO NpoYMTaiTe L0 iIHCTPYKLiI0 | AOTPMMYITECh HACTYNHUX PeKOMeHAALiln:

- Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiANOBIAHICTIO LbOro Npunagy YHHUM CTaHAapTaM i HOPMaMm (AMPEKTUBU CTOCOBHO HU3bKOBONbTHOrO 06naiHaHHA, eneKTpoMarHiTHOT
CYMIiCHOCTI, 3aX1CTy JOBKINNA Ta iH.).

« [epepn KOXHNUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipANTe 3aranbHUA CTaH i CNPaBHICTb Npunagy.

« MNip yac BUKOPUCTaHHSA NpWaf NOBVMHEH 3HAXOANTUCH Y MiCLli, HEAOCTYNMHOMY ANA fiTel, TBAPUH Ta AEAKMX 0CI6 3 0OMEXKEHUMUN MOXIVMBOCTAMM.

« He 3acoByiTe BcepeauHy npunagy CTOPOHHI NnpeaMeTy (Hanpuknag, rofku Ta iH.)

« Llet npunag He NOBMHEH BUKOPMUCTOBYBATUCH 0cobamu (B TOMY Ynchi AiTbMK), AKi MatloTb 06MexeHi Gi3nyHi, YyTTEBI UM PO3YMOBI MOXKIMBOCTI ab0 He MaloTb NOTPiGHOro
[OCBifly UM 3HaHb, AKLLO 0c06a, BiAMNoBiAanbHa 3a ixHo 6e3reky, He 34iiCHIOE 3a HUMK Harnsigy abo nonepenHbO He Aana BKasiBOK LOAO BUKOPUCTaHHA npunagy. Cnig
HarnAagaTy 3a AiTbMK, Wo6 BOHW He rpanunca 3 Npunagom.

« He BUKOpUCTOBYITE Npunag y 3anuneHunx i NoxexxoHe6e3neuHnx npumilleHHaAX.

« Mpw BigKNtoueHHi Big enekTpomMepexi abo iHLWKX MaHiNynALiAX 3 TPUNALoM He TATHITb 33 eNeKTPOLLIHYP.

« Y BUNafKy NOLWKOKEHHA Npunagy BHaCcifoOK HeMpPaBUIbHOrO BUKOPUCTAHHA FrapaHTiA aHY/I0ETbCA.

« MicnAa 3akiHYeHHs TepMiHy Cy>KOM BM MOBMHHI 34aTy Bal Npunag Ao CrewianizaoBaHOro NyHKTY NpUiiMaHHsA BigXohis (YTUIbCUPOBUHM).

« LLlo6 yHWKHYTW Hebe3neKK, y pasi MOWKOMKEHHA eNeKTPOoLLHYpa NOro clif, 3amMiHUTK Ha NiANPUEMCTBI BUPOOHMKa, B 0Oro BigAini nicnanpopakHoro o6cnyroByBaHHA abo
3BEPHYBLUMCb 0 Crewianicta BignoBigHoI KBanidikaulii.

2 - AYXKE BAXJTIMBO

« HE JONMYCKAWTE NOTPAM/IAHHA BOAW BCEPEQUHY NMPUNIALY.

« HE TOPKAUTECb MPUNALY, AKLLO Y BAC BOJIOT| PYKW.

« Mpunap NnoBUHeH 3HAXOAUTUCH Ha BiAcTaHi 50 cm Bif iHWMX npeAmeTiB (CTiHK, WTOpPK, 6anoHN 3 aepo3onamu)
« Mepep KOXHUM YBIMKHEHHAM nepesipTe:

- wo6 npunap 6yB NOBHICTIO CKNafieHN BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLi 3i cKnagaHHA.

- Wo6 npunap 6yB BCTAHOBJIEHUIN Ha CTiliKill ONOPHIl NOBepPXHi

- Wo6 npunap 3aiimaB HopmaJibHe po6oue NoNoXKeHHA (CTOAB Ha CBOIi1 onopi).

3 - HATIPYTA

« Mepep nepLuMm BUKOPUCTaHHAM NepeBipTe, Wob Hanpyra, BKa3aHa Ha HUXKHIM YacTVHI Npunagy, BiANoBiAana Hanpysi BalLoi eneKTpomMepexi.
- Baw npunaa MoXHa NigKoyaTh 1o PO3eTKM 6e3 KOHTaKTy 3a3emneHHs. Liei npunag HanexuTb Ao |l knacy (3 noggiiiHoo enekTpuyHolo isonauieio []).

4 - CKITAJAHHA

« Baw npunag nocTaBnAETbCA po3i6paH|/|M. 3 MipKyBaHb 6e3neku nepen nepwmnm BUKOPUCTaHHAM Ay»Ke BaXX/TMBO NPaBMIbHO CKNacTu npunag.

5 - POBOTA MPUJTAQY

YBATA: He HamaraiiTecb HaTUCKaTV Nif yac poboTy npunagy KHOMKy (A), LWob He NMOWKOANTY KONVBabHY CUCTEMY.

6 -40Mmaa

« Mepep KOXHOIW OUMCTKOW Npunag noTpibHo
BiAKI/lOUaTV Bifi eNeKTpoMepexi.

« Mpunap MoXHa NpoTUPaTK 3Nerka Bosoroio
raHyipKoio.

BAXKJIUBE 3AYBAXKEHHSA: Hikonmn He
BUKOPMCTOBYIATE ANA OUMLLEHHA abpasuBHi
maTepianu, wo6 He NOWKOAUTU NOKPUTTS.

7 - 3bEPI'AHHA

« AAKLLO BU He KOPUCTYETECHb NPWUIAA0M, NOrO CAifi MOCTaBUTY AnA 36epiraHHA B CyXomy MicLyi.

8 - AKLWO BUHUKJIA NMPOBJIEMA

+ Y BUNafKy HecripaBHOCTi abo MOLWKOAXKEHHA Npuiaay 3BepTaiTech 4O OAHOMO 3 YNIOBHOBAaXEHNX
CepBiC-LeHTPIB HaLIOI Mepexi.

« Hikonu He po3bupaiite npunag cami. HenpaBuibHO BifpeMOHTOBaHMI Npuniag Moxe 6yTu
Hebe3neyHum AnA KopucTyBaya.

9 - ABAIMO NPO 3AXUCT AOBKINNA!

K Baw npunag mictuTb 6arato matepianis, AKi MOXyTb OyTn nepepobnieHi abo NOBTOPHO BUKOPUCTAHI.
—

3paiite oro fo NyHKTY 360py Npunagis Ansa nepepobKu.



1 - APEQYNPEXOEHUS @

OueHb BaXXKHO NMpo4nTaTh AAHHYKO MHCTPYKLMIO M MPUHATL K CBEAEHUIO Creaytolne pekoMmeHaauum:

® B yensx Bawwen 6e30MacHOCTU faHHbIN NPUGOP COOTBETCTBYET AEUCTBYIOLMM HOPMaM U npasunam (MpekTnea o HU3KOM

HanpAXeHuu, gupeKTunea 06 SﬂeKTpOMaI'HI/ITHOI;I COBMECTUMOCTU, OXpaHe Opr)KalOLIJ,eVI Cpe,ﬂbl,...).

o Kaxxablvi pa3 nepes BKIIKOYEHMEM MPOBEPSANATE UCMIPAaBHOE COCTOSHME annapaTa, PO3eTKW IMEKTPONMUTAHNS U ANEKTPUHECKOrO LHYpa.

e He TaHWTE 3a kabenb NUTaHWA WM 3a annapart, faxe AN OTKIOYEHWUS U3 HACTEHHON PO3eTKMU.

® Hukorga He BCTaBnsinTe NMOCTOPOHHME MpeamMeTbl BHYTPb npubopa (Hanpumep: Urofikv 1 T.n.)

* Bo BKIIIOYEHHOM COCTOSIHUM MPUOOP JOJKEH HaxoAWTbCA B MecTe, HefoCTYMHOM AS1S ManeHbKUX AeTel, XKUBOTHBLIX UK NUL, UMEOLUX
usmdeckre HeJoCTaTKu.

© YCTPOWCTBO He NpefHa3HaueHo AA UCMOb30BaHMA NOAbMU C OrpaHNUYEHHbIMU GU3NYECKUMY U YMCTBEHHbBIMUW CMIOCOBHOCTAMM (BK/OYas AeTelt), a TakKe NoabMy,
He MMeILMMI COOTBETCTBYIOLLETO OMbITa UM HEOOXOAMMBIX 3HAHWIA. YKa3aHHble fiMla MOryT MCMOoJIb30BaTh JaHHOE YCTPOMCTBO TONbKO Nof HabnogeHnem nnm
nocsie NoslyYeHUs NHCTPYKLMIA MO ero 3KCrnayaTaLuuy oT nL, OTBEYaloLWmMX 3a nx 6e3onacHocTb. CneguTe 3a Tem, UToObl A€TH HE UrPan C YCTPONCTBOM.

* He ncnonb3yinTte npubop B 3anblyieHHOM MOMELLEHUM WM B MOMELLEHUN C PUCKOM BO3HUKHOBEHMWS MoXXapa.

® OTOT npubop npefHasHayeH TOMbKO ANA ObITOBOro NpuMeHeHusi. Hukorga He Ucnonb3ynTe ero B MPOMBILWIIEHHBIV Lensx.

* [apaHTUS aHHynupyeTCca B Cry4ae BO3MOXKHbIX HEWCMNpaBHOCTEW, BbI3BaHHbIX HENMPaBUITbHON aKCnyaTauuen npubopa.

* Bo usbexxaHve noboro pucka B criydae NoBpeXAeHUs WHypa NMTaHUSt OH JOJKEH 6biTb 3aMEHEH U3roTOBUTENEM, ero LIeHTPOM CEPBUCHOTO
06CnNy>KMBaHUSA NN NNLIOM Takon XXe KBanudmkauum.

* VHMYTOXEHME B KOHLE CpoKa CnyX6bl: OTHecuTe Ball annapaT B LeHTp cbopa unum nmerolieecs Mecto cbopa yTuns.

2 - O4YEHb BAXXHO

o llepxute annapat Ha paccTosiHuM 50 cm OT no6bIX NpeaMeToB (3aHaBECKM, CTEHbl, a9P030SibHble YNAKOBKM U Mp.)
* HUKOI QA HE JONYCKAWTE NOMAQAHWUS BOAbl BHYTPb MPUBOPA.

¢ He TporaiTe annapart MOKPbIMU pyKamu.

* MNepep BKMIOYEeHUEM y6eauTech B TOM, YTO

- AnnapaT co6paH B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMSIMA NPOU3BOAUTENS

- AnnapaT ycTaHOBrieH Ha CTa6WSbHYI0 MOBEPXHOCTb

- AnnapaT HaxofuTcsl B HOpPManbHOM padoyeM MOMoXKeHWM (BepTUKanbHO Ha MOACTaBKe).

3 - HAMPSXXEHUE

e[lepes nepsbiM WCMONb30BaHWEM Yy6eauTech, 4YTO HanpsXKeHWe Balleil 3MeKTPOCeTM COOTBETCTBYET HANPSHKEHMIO, MapKUPOBaHHOMY Ha annapare.
® Baw npu6op MoxeT pa6oTaTb 6e3 3a3emneHus. OH oTHocuTCs K Knaccy |l (ABOiHas anekTponsonaums @ ).

4 -MOHTAX

e Baw annapart noctaensieTcs B pasobpaHHoM Buge. [N Baleit 6e30MacHOCTU OYeHb BaXKHO MPaBUIIbHO
cobpatb ero nepeg, nepsbiM UCMOMb30BaHUEM.

5 -®OYHKLUMOHNPOBAHWE

BHMUMAHMUE: Bbl He JOMXHbI NbiTaTbCA NMOAHSTL KHOMKY ( A ) BO Bpemsi paboTbl npubopa, n6o Bel
pUCKyeTe UCMOPTUTb MEXaHU3M OCLMINIALMN.
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o [epeq nobbiMK onepauysaMmn Mo YXo4y Nprbop AOSKeH BbITb OTKIIIOYEH OT CETH.

© Bbl MOXETe YNCTUTb €ro C MOMOLLBIO BIAXKHOW TPANKW.

o BAXXHOE 3AMEYAHWE: Hukoraa He nonb3yntech abpasnBHLIMM BELLECTBaMK BO U36eXaH1e NOBPEXAEHNS MOBEPXHOCTU annapara.

-

7 - XPAHEHVE N TPAHCIMOPTUPOBKA

 HevicrionbayeMmblii paguaTop XpaHuTe B CyXoM MecTe.

8 - B CNYYAE BO3HUKHOBEHWUA NPOBJIEM

* Huxorga He pasbupaiite Baw paguatop camu. HenpaBuribHO wcnpaeneHHbI MpM6op MOXeT
6bITb ONMAcHbIM A5 UCTIONb30BaHKS.
® Ecnn npubop He paboTaeT WM NOBPEXAEH 06paTUTECh B OAWH W3 HAWMX OULMANbHBIX LEHTOB

9 - YYACTBYWTE B OXPAHE OKPYKAIOLLIE/ CPE[bI!

[JaHHbIf NpMBOpP COAEPKNT MHOTOUMCIIEHHBIE KOMMIEKTYIOLLWE, N3rOTOB/IEHHBIE U3 LIEHHbIX WM MOBTOPHO MCMOMb3yeMbIX MaTepurasos.
Mo okoHYaHWK cpoKa cny>Kbbl Nprbopa caaiiTe ero B MyHKT NpremMa Anis nocnegyiolen nepepaboTku.




1 - SIKKERHEDSREGLER @

Det er vigtigt at leese denne brugsanvisning omhyggeligt og at overholde fglgende anbefalinger:

¢ For brugerens sikkerhed er dette apparat i overensstemmelse med geeldende standarder og forskrifter (Direktiver om Lavspzending,
Elektromagnetisk kompatibilitet, Miljgbeskyttelse, etc.).

e Undersgg om selve apparatet, ledningen og stikket er i god stand, hver gang appatatet skal bruges.

*Treek ikke i ledningen eller i apparatet, ikke en gang for at treekke stikket ud af vaeg soklen.

e Kom aldrig ting ind i apparatet (f.eks. nale osv.).

¢ Nar varmeapparatet anvendes, skal det veere anbragt utilgeengeligt for smabgrn og dyr.

¢ Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn) hvis fysiske, sensoriske eller mentale evner er sveekkede eller personer
blottet for erfaring eller kendskab, med mindre de er under opsyn eller har modtaget forudgaende instruktioner om brugen af apparatet af en per-
son, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

* Brug ikke apparatet i et stgvet eller brandfarligt lokale.

® Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug, og ma ikke benyttes til industriel anvendelse.

¢ Hvis der opstar skader forasaget af en forkert anvendelse af apparatet, vil det medfgre en opheaevelse af garantien.

¢ Hvis ledningen er beskadiget, skal den skiftes ud af fabrikanten, serviceforretningen eller en kvalificeret person, sa al fare undgas.

2 - MEGET VIGTIGT

e Apparatet skal anbringes i 50 cm afstand af genstande (f.eks. fra gardiner, vaegge, spraydaser osv ....).
* SORG FOR, AT DER ALDRIG TRZENGER VAND IND | APPARATET.

* Ror ikke ved apparatet med vade hander.

¢ For De tager apparatet i brug bgr De :

- Montere apparatet i overensstemmelse med brugsanvisningen:

- Placere apparatet pa et stabilt fast gulv:

- Stil apparatet i opret position (skal sta opret pa sine fgdder)

3 - ELEKTRISK SPANDING

¢ Inden apparatet anvendes fgrste gang, bedes De undersgge, om el-installationenes spaending svarer til den, der star anfgrt pa typeplade under
apparatet.
* Apparatet kan fungere med et stik uden jordforbindelse. Det er et klasse Il apparat (med dobbelt elektrisk isolering a).

4 - MONTERING

* Apparatet leveres demonteret. Af sikkerhedsmaessige hensyn er det vigtigt at samle apparatet korrekt, inden det benyttes fgrste gang.

5 - FUNKTION

ADVARSEL : Prgv ikke at haeve knappen (A) mens apparatet er i brug, da det kan gdelaegge svinge mekanismen.
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6 - VEDLIGEHOLDELSE

*Traek stikket ud af stikkontakten, inden
der foretages vedligeholdelse af appara-
tet.

® Apparatet kan ggres rent med en let
fugtet klud.

¢ Vigtigt : Brug aldrig slibende ren-
goringsmidler. De kan gdelaegge
apparatets overflade.

7 - OPBEVARING

¢ Nar apparatet ikke anvendes, skal det opbevares i et tgrt rum.

8 - SVAR PA EVENTUELLE PROBLEMER

* Forsgg aldrig selv at skille apparatet ad. Et forkert repareret apparat kan veere farligt for
brugeren.
e Safremt apparatet ikke fungere eller er gdelagt, kontaktes en autoriseret serviceforretning.

9 -VI SKAL ALLE VARE MEDTIL AT BESKYTTE MILJ@ET!

K Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges. Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autori-

seret servicevaerksted, nar det ikke skal bruges mere.
—



1 - RAD ANGAENDE SIKKERHET OG BRUK @

Det er svaert viktig a lese denne bruksanvisningen ngye, og merke seg feglgende anbefalinger:

¢ For din sikkerhet stemmer dette apparatet overens med gjeldende normer og regelverk (lavspenningsdirektivet, direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet, miljg osv.).

e Sjekk at apparatet, stgpselet og ledningen er i god stand fgr hver bruk.

o lkke trekk i strgmledningen eller apparetet, selv ikke for a ta kontakten ut av veggsokkelen.

e Det ma aldri stikkes gjenstander inn i apparatet (f. eks.: naler...).

¢ Dette apparatet er ikke beregnet pa a brukes av personer (iberegnet barn) med reduserte fysiske eller mentale evner eller svekkede sanseevner,
eller personer uten erfaring eller kunnskap, unntatt dersom de pa forhand har fatt oppleering i bruk av apparatet eller overvakes av en som er ans-
varlig for deres sikkerhet. Pass pa at barn ikke leker med apparatet.

® Apparatet ma ikke brukes i stgvfylte lokaler eller i lokaler hvor risikoen for brann er stor.

¢ Dette apparatet er kun til bruk i hjemmet, og er dermed ikke egnet for bruk i industrien.

e Garantien oppheves dersom det viser seg at eventuelle skader er et resultat av feil bruk.

¢ Dersom strgmledningen er skadet, ma den skiftes ut av fabrikanten, fabrikantens service-avdeling eller en annen kvalifisert person for & unnga far-
lige situasjoner.

2 - MEGET VIKTIG

e Sgrg for at apparatet befinner seg pa 50 cm avstand fra enhver gjenstand ( gardiner, vegger, sprayflasker ...).
e DET Ma ALDRI KOMME VANN INN | APPARATET.

¢ lIkke bergr apparatet med fuktige hender.

¢ For viften brukes ma du forsikre deg om fglgende :

- At apparatet er satt riktig sammen i samsvar med instruksjonene.

- At apparatet er plassert pa et stgdig underlag.

- At apparatet er plassert i normal posisjon (dvs. staende pa stativet).

3 - SPENNING

* Fgr du tar apparatet i bruk for fgrste gang, sjekk at spenningen i din installasjon stemmer overens med den som er indikert under apparatet.
e Apparatet kan brukes uten jordkontakt. Dette er et apparat i klasse Il (dobbel elektrisk isolering @ ).

4 - MONTERING

* Apparatet leveres demontert. Av sikkerhetsgrunner er det ytterst viktig at du monterer det riktig fgr fgrste gangs bruk.

5 - FUNKSJON

NB ! Prgv aldri & dreie knappen (A) da du kan gdelegge viftefunksjonen.

"'»\ "..\

6 - VEDLIKEHOLD

® Apparatet ma koples fra strgmnettet
f@r enhver vedlikeholdsoperasjon.

® Apparatet kan rengjgres med en lett
fuktig klut.

¢ Viktig : Bruk aldri slipende midler
som risikerer a forringe apparatet-
saspekt.

7 - OPPBEVARING

e Nederst pa apparatet, pa betjeningssiden, finnes det et oppbevaringsrom for ledningen.

8 - ITILFELLE PROBLEMER

* Prgv aldri & demontere apparatet selv. Et darlig reparert apparat kan veere en fare for bru-
keren.

* Hvis apparatet ikke virker eller virker unormalt, vennligst ta kontakt med et autorisert ser-
vice senter.

9 - MILJOVERN!

Apparatet inneholder mange gjenvinnbare og resirkulerbare materialer.
E: Ta det med til et oppsamlingssted etter et godkjent servicesenter slik at avfallet kan behandles.




1. SAKERHETSFORESKRIFTER @

Det ar viktigt att noggrant lasa igenom bruksanvisningen och iaktta foljande rekommendationer:

* Apparatens sakerhet uppfyller géallande bestammelser och standarder (lagspanningsdirektiv, elektromagnetisk kompatibilitet, miljo, ...).

¢ Fore varje anvandning, kontrollera att apparaten ar i gott skick.

¢ Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funktionsférmaga, eller
personer utan erfarenhet eller kunskap, forutom om de halls under uppsikt eller fatt féregadende anvisningar betraffande apparatens
anvandning av nadgon som ansvarar for deras sakerhet. Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

e For aldrig in foremal inuti apparaten (t. ex: nalar...)

e Apparaten ar endast avsedd fér hemmabruk. Den kan foljaktligen inte anvandas i industriellt syfte.

e Anvand inte apparaten pa en dammig plats eller pa en plats med brandrisk.

¢ Dra inte i natkabeln eller i apparaten, inte ens for att dra ut stickkontakten fran vagguttaget.

e Garantin galler inte for eventuella skador som orsakats av en felaktig anvandning.

¢ Om natkabeln skadats, skall den bytas ut av tillverkaren, pa tillverkarens serviceverkstad eller av behorig teknisk personal, for att undvika
fara.

2. MYCKET VIKTIGT

o LAT ALDRIG VATTEN KOMMA IN | APPARATEN.

* ROR ALDRIG VID APPARATEN MED FUKTIGA HANDER.

® Placera apparaten pa 50 cm avstand fran alla typer av foremal (vaggar, gardiner, sprayflaskor)
* Fore varje anvandning, se till att:

- apparaten ar fullstandigt monterad enligt monteringsanvisningen.

- apparaten ar placerad pa ett stabilt underlag

- apparaten ar i ratt lage for att fungera (pa foten).

3. NATSPANNING

¢ Fore den forsta anvandningen, kontrollera att natspanningen i din installation dverensstammer med den som anges under apparaten.
 Apparaten kan anslutas till ett uttag som inte ar jordat. Apparat i klass Il (dubbel elektrisk isolering [O]).

4. MONTERING

e Apparaten levereras omonterad. For din sdkerhet ar det mycket viktigt att den monteras ratt, fore den forsta anvandningen.

5. FUNKTIONER

OBSERVERA: Forsok inte aktivera knappen (A) nar apparaten ar i funktion, da du riskerar att skada det oscillerande systemet.
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6. UNDERHALL

e Koppla ur apparaten fore varje form
av underhall.

® Du kan rengora den med en latt fuk-
tig trasa.

VIKTIGT: anvand aldrig aggressiva
rengoéringsmedel som riskerar att
skada belaggningen.

7. FORVARING

e Nar apparaten inte anvands ska den forvaras pa en torr plats.

8.VID PROBLEM

e Om apparaten fungerar onormalt eller ar skadad, kontakta en godkand serviceverks-
tad i vart natverk.

eTa aldrig isar apparaten sjalv. En felaktigt reparerad apparat kan medfora fara for
anvandaren.

9. BIDRATILL ATT SKYDDA MILJON!
Apparaten innehaller en mangd material som kan ateranvandas eller atervin-
nas. Lamna in den pa

= €N atervinningsstation eller i annat fall till en godkénd serviceverkstad for en miljoriktig hantering.




1. VAROITUKSIA 0

On valttamatonta lukea tarkasti tama kayttéohje ja noudattaa seuraavia suosituksia:

eTurvallisuutesi vuoksi tdma laite tayttda sovellettavat normit ja sdadokset (matalajannitedirektiivi, sshkdmagneettinen yhteensopivuus, ymparisto ...).
eTarkasta aina ennen kayttoa, etta laite on hyvassa kunnossa.

e Kaytdn aikana tama laite tulee pitaa poissa pienten lasten, eldinten ja joidenkin vammaisten ulottuvilta.

e Ala laita mitdédn esineita laitteen sisille (esim. neuloja...)

eTama laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon. Sité ei siis saa kayttaa teollisuudessa.

*Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkiléiden (mukaan lukien lapset) kaytettavaksi, joiden ruumiilliset, henkiset tai aistikyvyt ovat
rajalliset tai kokemusta tai tietoutta vailla oleville henkil®ille, jolleivat he saa apua heidan turvallisuudestaan huolehtivalta henkildlta, joka
valvoo ja antaa heille laitteen kayttoa koskevia etukateisohjeita. Lapsia on pidettava silmalla, jotta he eivat leiki laitteella.

o Ala kayts laitetta polyisissa tiloissa tai ymparistossa, jossa on palovaara.

 Ala veds siahkdjohdosta tai itse laitteesta edes laitteen irrottamiseksi seindpistokkeesta.

eTakuu raukeaa, jos mahdolliset viat aiheutuvat virheellisestéd kaytosta.

¢ Jos sahkojohto on vahingoittunut, se tulee antaa valmistajan, jalkimyyntipalvelun tai vastaavan patevyyden omaavan henkilén vaihdetta-
vaksi vaarojen valttamiseksi.

2. HYVINTARKEAA

* ALA KOSKAAN PAASTA VETTA LAITTEEN SISAAN.

e ALA KOSKAAN KOSKE LAITTEESEEN KOSTEIN KASIN.

¢ Pida laite 50 cm:n etadisyydella kaikista esineista (seinat, verhot, aerosolit)
eVarmista aina ennen kayttoa, etta:

- laite on kokonaisuudessaan asennettu asennusohjeen mukaisesti.

- laite on asetettu vakaalle alustalle

- laite on normaalissa toiminta-asennossa (jalkansa paalla).

3. JANNITE

eTarkista ennen ensimmaista kayttokertaa, ettd sahkoverkon jannite vastaa laitteen alla ilmoitettua jannitetta.
e Laitteesi voi toimia maadoittamattomassa pistokkeessa. Laite kuuluu luokkaan Il (kaksinkertainen sdhkéeristys [O]).

4. ASENNUS

e Laitteesi toimitetaan osina. Oman turvallisuutesi takia on hyvin tarkeaa koota laite oikein ennen ensimmaista kayttokertaa.

5. TOIMINTA

HUOMIO: Sinun ei tule yrittda kayttaa valitsinta (A) laitteen ollessa toiminnassa, silla voit vahingoittaa laitteen liikkumisjarjestelmaa.
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6. HOITO

e L aitteesi tulee aina irrottaa verkosta
ennen huoltotoimia.

* Pyyhi laite kevyesti kostutetulla kan-
kaalla.

TARKEAA: 4la koskaan kaytd hankaa-
via tuotteita, jotka saattavat vahin-
goittaa pintoja.

7. SAILYTYS

e Kayttdessasi laitetta sen tulee olla suojassa kosteudelta.

8. ONGELMATAPAUKSISSA

¢ Jos laitteessa on kayntihairidita tai se on vahingoittunut, ota yhteys verkostomme
valtuutettuun huoltokeskukseen.

* Ala koskaan itse pura laitetta. Huonosti korjattu laite voi olla kéyttajalle vaarallinen.

9. HUOLEHTIKAAMME YMPARISTOSTA!
Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierratettavilla materiaaleilla.
Toimita laitteesi kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka valtuutettuun
== huoltokeskukseen, jotta laitteen osat varmasti kierratetaan.




1 -WAZNE ZALECENIA @

Uwaznie zapoznajcie sie z niniejsza instrukcja i przestrzegajcie nastepujgcych zalecen:

¢ Dla Panstwa bezpieczenstwa, urzadzenie jest zgodne z obowigzujacymi normami i przepisami (Dyrektywa niskie napiecia,

zgodnosc elektromagnetyczna, Ochrona srodowiska, ...).

e Przed kazdym uzyciem sprawdzcie stan ogdiny urzadzenia, elektryczne przewody zasilajace oraz gniazdka elektryczne.

 Nie wolno ciggna¢ za sznur zasilania lub za aparat, nawet przy wytaczaniu wtyczki z gniazdka $ciennego.

« Nie wktadajcie zadnych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia.

« Urzadzenie chroncie przed ingerencjg dzieci, osob nieuprawnionych oraz zwierzat.

¢ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe s3 ograniczone, ani przez
osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo nadzoruje ich czynnosci
zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub udzielita im wczesniej wskazéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy dopilnowad, aby dzieci nie wykorzystywaty
urzadzenia do zabawy.

o Urzadzenia nie uzywajcie w zapylonym pomieszczeniu ani w pomieszczeniu, gdzie wystepuje podwyzszone ryzyko powstania pozaru.

e Powyzsze urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzywania w gospodarstwie domowym i dlatego tez w zadnym wypadku nie nadaje sie
do wykorzystania przemystowego.

* Gwarancja jest niewazna w wypadku ewentualnego uszkodzenia, spowodowanego nieprawidtowg manipulacja.

e Jesi przewdd zasilania jest uszkodzony, powinen by¢ wymieniony przez producenta, przez jego dziat obstugi posrzedaznej lub przez osobe
posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje w celu unikniecia niebezpieczenstwa porazenia.

o Skasowanie aparatu przeznaczonego na ztom: odda¢ aparat do osrodka selektywnego zbioru ztomu / odpadéw przemystowych.

2 - WAZNE OSTRZEZENIA
* Aparat powienien by¢ umieszczony w odleglosci 50 cm od wszelkich przedmiotéw (zastony, $ciany, rozpylacz aerozolu...).
« DBAJCIE O TO, ZEBY DO WENTYLATORA NIE DOSTALA SIE WODA.
* Nie totyka¢ aparatu mokrymi rekami.
* Przed podtaczeniem urzgdzenia do pradu nalezy upewnic sie, ze :
- jest ono w catosci ztozone zgodnie z instrukcja,
- stoi na satbilnym podiozu,
- znajduje sie w odpowiedniej pozycji do pracy (jest ustawione na swojej podstawie).

3 - NAPIECIE
e Przed pierwszym uruchomieniem sprawdzcie, czy informacja na tabliczce znamionowej zgadza sie z napieciem w gniazdku.
* Urzadzenie mozna podigczy¢ do gniazdka bez uziemnienia. Chodzi o urzadzenie klasy Il (podwdjna izolacja el [O] ).

4 - MONTAZ

e Aparat jest dostarczony w czesciach. Ze wzgledu na bezpieczefstwo uzytkownika, nalezy aparat poprawnie zmontowac.

5 - DZIALANIE

UWAGA ! Nie nalezy prébowac podnies¢ przycisku ( A') w czasie pracy wentylatora, bo mechanizm wahadtowy moze sie rozregulowad.
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6 - KONSERWACJA

¢ Urzadzenie przed jakimkolwiek zabiegiem konserwacyjnym musi byé wytaczone z gniazdka.
* Mozna go delikatnie czy$ci¢ zwilzong szmatka.

» WAZNE : Nigdy nie wolno uzywaé érodkéw ciernych mogacych znieksztatci¢ wyglad aparatu.
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7 - PRZECHOWYWANIE

» Urzadzenie przez okres, kiedy nie jest uzywane musi by¢ przechowywane w suchym miejscu.

8 - PROBLEMY | USTERKI

e Urzadzenia nigdy nie otwierajcie sami. Nieprawidtowo lub niefachowo naprawione urzadzenie
moze zagrozi¢ zdrowiu i bezpieczenstwu uzytkownika.

o W przypadku nieprawidtowej pracy urzgdzenia lub jego uszkodzenia nalezy skontaktowac sie

z jednym z naszych Autoryzowanych Punktéw Serwisowych.

9 - BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA!

Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane ponownemu przetwarzaniu lub
recyklingowi. W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.



1 - BRIDINAJUMI @

Ir svarigi, lai jas uzmanigi izlasitu $os noradijumus un ievérotu Sos ieteikumus.

« JUsu drosibas labad $i ierice atbilst piemérojamiem standartiem un noteikumiem (zemsprieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

« Pirms lietosanas vienmér parbaudiet ierices stavokli, stravas kontaktligzdu un stravas vadu.

- Nevelciet aiz stravas vada vai ierices, pieméram, lai to atslegtu no kontaktligzdas.

- Nekad iericé neievietojiet nekadus priekSmetus (pieméram, adatas).

- STierice nav paredzéta lietoanai personam (tostarp bérniem) ar fiziskiem, sensoriem vai garigiem traucéjumiem vai personam, kuram nav atbilstoas pieredzes un
zinasanu, iznemot gadijumu, kad par vinu drosibu atbildiga persona vinus uzrauga vai instrué saistiba ar ierices lietosanu. Bérniem jabuat pieskatitiem, lai tie nerotalatos
ar ierici.

« Nelietojiet ierici telpa, kura ir putekli vai pastav aizdegsanas risks.

- Stierice ir paredzéta tikai sadzives lieto3anai. Tapéc to nedrikst izmantot industrialam vajadzibam.

« Nepareizas lietosanas izraisitu bojajumu gadijuma tiek anuléta garantija.

- Ja bojats stravas kabelis, lai izvairitos no riska, tas janomaina razotajam, ta apkopes parstavim vai tamlidzigam specialistam.

2 - LOTI SVARIGI

« lericei ir jaatrodas 50 cm atstatuma no visiem priekSmetiem (pieméram, aizkariem, sienam un aerosoliem)
« NEKAD NEPIELAUJIET, LAI IERICE IEKI,UTU UDENS.

« Neaizskariet ierici ar mitram rokam.

« Pirms ekspluatacijas, ludzu, parliecinieties, vai:

- ierice ir samontéta atbilstosi razotaja noradijumiem;

- ierice ir novietota uz stabilas un stingras virsmas;

- ierice atrodas normala ekspluatacijas pozicija (vertikala pozicija uz kajinam).

3 - SPRIEGUMS

« Pirms ierices pirmas izmantosanas parliecinieties, vai jasu elektrotikla spriegums atbilst uz ierices noraditajam spriegumam.
- JUsu ierici var izmantot ar stravas spraudni bez zeméjuma savienojuma. Ta ir Il klases ierice (ar divkarsu elektroizolaciju @ ).

4 - MONTAZA

« lerice tiek piegadata izjaukta veida. Drosibas nolukos ir svariga tas pareiza saliksana.

5 - EKSPLUATACIJA

UZMANIBU! lerices lieto3anas laika neméginiet pacelt pogu (A), jo ta var sabojat svarstibu mehanismu.
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6 - TIRISANA

« Pirms tiriSanas ierice jaatslédz.

« To var notirit ar nedaudz samitrinatu dra-
ninu.

« SVARIGI! Nekad neizmantojiet abrazivus
produktus, kuri var sabojat ierices arpusi.

7 - GLABASANA

- Kad ierici nelietojat, glabajiet to sausa vieta.

8 - PROBLEMU GADIJUMA

+ Nekad pats neizjauciet ierici. Slikti saremontéta ierice var bt bistama lietotajam.
- Jaierice partrauc darbu vai tai ir kadi bojajumi, sazinieties ar kadu no musu pilnvarotajiem apkopes
centriem.

9 - SVARIGAKAIS IR VIDES AIZSARDZIBA!

B: JUsu ierice satur vértigus materialus, kurus var atjaunot vai parstradat.
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Nogadajiet to vietéja atkritumu savaksanas punkta.




1 - PERSPEJIMAI @
Batina atidziai perskaityti Sias instrukcijas ir laikytis pateikty rekomendacijy.

- Dél jasy paciy saugumo prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nurodymus (Mazos jtampos direktyvos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkosaugos ir kt.).
« Pries naudodami visada patikrinkite prietaiso, maitinimo lizdo ir jungiamojo maitinimo laido bakle.

« Netraukite maitinimo laido ar prietaiso net ir norédami istraukti kistuka i$ maitinimo lizdo sienoje.

- Niekada j prietaisa nekiskite daikty (pvz., adaty).

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su nepakankamais fiziniais, jutimo ar protiniais gebéjimais ar neturintiems patirties ir Ziniy, nebent asmuo,
atsakingas uz jy sauguma, jj prizidri arba pateikeé su Siuo prietaisu susijusius nurodymus. Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty prietaisu.

« Nenaudokite prietaiso dulkétame kambaryje arba kambaryje, kuriame yra gaisro rizika.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namuose. Todél jo negalima naudoti pramoninés srityje.

- Jei zala kils dél netinkamo naudojimo, garantija nebegalios.

- Kad buty iSvengta pavojaus, sugadintg maitino laida turi pakeisti gamintojas, jo skyrius, aptarnaujantis klientus po pardavimo, ar panasia kvalifikacija turintis asmuo.

2 - LABAI SVARBUS NURODYMAI

« Prietaisa laikykite 50 cm atstumu nuo bet kokiy objekty (uzuolaidy, sieny, aerozoliy ir t. t.)
« NIEKADA NELEISKITE, KAD | PRIETAISA PATEKTY VANDENS.

« Nelieskite prietaiso Slapiomis rankomis.

« Pries naudodami sitikinkite, kad:

- Prietaisas surinktas pagal gamintojo nurodymus.

- Prietaisas padétas ant stabilaus ir tvirto pavirsiaus

- Prietaisas jprastoje veikimo padétyje (pastatytas vertikaliai ant kojy).

3 - [TAMPA

« Prie$ naudodami prietaisa pirma karta, jsitikinkite, kad maitinimo tinklo jtampa atitinka ant prietaiso nurodytg jtampa.
- JUsy prietaisas gali bati naudojamas su maitinimo laidu be jzeminimo jungties. Tai Il klasés prietaisas (dvigubos elektros izoliacijos @ ).

4 - SURINKIMAS

- JUsy prietaisas pateikiamas nesurinktas. Dél jusy paciy saugumo butina jj surinkti tinkamai.

5 - VEIKIMAS

|]SPEJIMAS : Neméginkite pakelti mygtuko (A), kai prietaisas yra naudojamas, nes tai gali pakenkti virpesiy mechanizmui.
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6 - VALYMAS

« Pries pradedant bet kokius valymo darbus,
prietaisas turi bati atjungtas nuo maitinimo
lizdo.

- Galite jj valyti drégnu skuduréliu.

« SVARBU: niekada nenaudokite abrazyvi-
niy valikliy, kurie galéty pakenkti jisy
irenginio isvaizdai.

7 - LAIKYMAS

« Kai prietaiso nenaudojate, laikykite jj sausoje vietoje.

8 - ISKILUS PROBLEMOMS
- Niekada neardykite prietaiso patys. Blogai sutaisytas prietaisas gali bati pavojingas naudotojui.

« Jei prietaisas nebeveikia ar yra kitaip sugadinamas, susisiekite su jgaliotais techninés priezitros cen-
trais.

9 - SVARBIAUSIA APLINKOS APSAUGA!

JUsy prietaise yra vertingy medziagy, kurias galima atnaujinti ir perdirbti.
Palikite jj vietiniame miesto atlieky surinkimo punkte.
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1 - HOIATUSED @

Lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja jargige alljargnevaid soovitusi.

Ohutuseesmarkidel vastab seade kehtivatele standarditele ja maarustele (madalpingedirektiiv, elektromagnetiline Ghilduvus, keskkonnanéuded...)
Enne kasutamist kontrollige alati seadme, selle pistiku ja toitejuhtme seisukorda.

Toitejuhtme valjatdmbamisel pistikupesast arge tommake juhtmest ega seadmest endast.

Mitte kunagi drge pange seadme sisse esemeid (nt néelad...).

Isikud (kaasa arvatud lapsed), kes oma fiilisiliste, sensoorsete v6i vaimsete voimete, kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole voimelised seadet ohutult kasutama, ei
tohiks seda teha ilma jarelevalveta voi nende ohutuse eest vastutava isiku juhendamiseta. Jalgige, et lapsed seadmega ei mangiks.

Arge kasutage seadet tolmuses ega tuleohtlikus ruumis.

Seade on moéeldud tksnes koduseks kasutamiseks ega ole moeldud ariotstarbeliseks rakendamiseks.

Kui seadme kahjustused tulenevad selle ebadigest kasutamisest, siis garantii ei kehti.

Kui seadme toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu véltimiseks asendama tootja, tema mugijargne esindaja voi sarnase kvalifikatsiooniga isik.

2 - VAGA OLULINE TEAVE

Hoidke seade teistest esemetest (kardinad, seinad, aerosoolid jne) 50 cm kaugusel.
MITTE KUNAGI ARGE LASKE SEADMESSE IMBUDA VETT.

Arge puudutage seadet mirgade kitega.

Enne seadme kasutamist veenduge, et:

- Seade on paigaldatud vastavalt tootja juhistele.

- Seade on paigutatud stabiilsele ja kindlale pinnale.

- Seade on tavaparases tooasendis (pustiasendis ja jalgadel).

3 - TOITEPINGE

Enne seadme esmakordset kasutamist veenduge, et pakutav pinge ihildub seadme etiketil ndidatud pingega.
Seadet voib kasutada maandamata pistikupesaga, sest see kuulub Il klassi seadmete hulka (kahekordne elektriisolatsioon @ ).

4 - MONTEERIMINE

Seade tarnitakse osadena. Selle néuetekohane monteerimine on oluline ohutuseesmarkidel.

5 - KASUTAMINE

ETTEVAATUST: Arge piilidke seadme td6tamise ajal nuppu (A) tésta, sest see véib kahjustada vénkemehhanismi.
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6 - PUHASTAMINE

Enne seadme puhastamist eemaldage pistik
alati pistikupesast.

Seadet voib puhastada kergelt niiske lapiga.
OLULINE! Mitte kunagi drge kasutage
abrasiivseid puhastusvahendeid, mis v6i-
vad seadet kahjustada.

7 - HOIUSTAMINE

Kui te seadet ei kasuta, hoidke seda kuivas
kohas.

8 - PROBLEEMIDE ILMNEMISE KORRAL

Mitte kunagi drge parandage seadet ise. Valesti parandatud seade voib kasutajale ohtlik olla.
Kui seade ei to6ta voi on muul viisil kahjustatud, votke Ghendust meie volitatud teeninduskeskusega.

9 - KESKKONNAKAITSE ON ESMATAHTIS!

K Seade sisaldab vaartuslikke materjale, mida saab taaskasutada voi imbertoédelda.
—
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Jatke kasutatud seade kohalikku jaatmekogumisjaama.




1 - UPOZORNENI @
Prectéte si pozorné provozni a bezpecnostni pokyny uvedené v této pfiru¢ce a dodrzujte je:
o Pro zajisténi vasi bezpeénosti tento pristroj odpovida pFislusnym norméam a predpistim (smérnicim pro nizké napeti a elektromagnetickou kompatibilitu,
Zivotni prostiedi,...).
e Pred kazdym pouzitim pristroje, zkontrolujte jeho celkovy technicky stav, neporusenost pfivodni $iliry a stav koncovky.
e Pokud chcete odpojit zastréku ze zasuvky, nikdy nasilim netahejte za elektrickou pfivodni $nliru ani netahejte za samotny pistroj.
* Dovnitf elektrospotrebice nikdy nezasunujte zadny predmét (napf.: jehlice...).
e Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby ho pouZzivaly osoby (véetné déti), jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfi¢nych
zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost nebo pokud je tato osoba pfedem nepoucila o tom, jak se pfistroj pouziva.
Na déti je tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.
e Pokud je pfistroj v provozu, musi byt umistén mimo dosah malych déti, zvifat a télesné postizenych osob, které by se mohly pfi manipulaci s elektrospotfebiCem zranit.
o Vlyvarujte se pouzivani elektrospotiebice v praSném prostiedi a v mistnostech s nebezpecim vzniku pozaru.
e Tento elektrospotiebit je urcen vyhradné pro elektrické vytapéni bytovych prostor. V Zadném pripadé neni urcen k primyslovému vyuziti.
® Zaruka se nevztahuje na poruchy vzniklé nevhodnym pouzivanim vyrobku.
o \/ pfipade, Ze je sitova privodni $ilira poskozena, nechte ji z bezpecnostnich dlivodd co nejdfive vyménit bud’ u vyrobce nebo v autorizované zaruéni a
pozaruéni opravné, pripadné opravu svéfte osobé s odpovidajici kvalifikaci.

2 - VELMI DULEZITE UPOZORNENI

o Pfistroj musi byt umistén ve vzdalenosti alespori 50 cm od jinych pfedméth (zaclony, stény, rozprasovace...).
¢ Do elektrospotrebice nikdy nesmi vniknout voda.

* Nedotykejte se pristroje vihkyma rukama.

¢ Drivé, nez zacnete pristroj pouzivat, présvédéte se prosim, ze :

- Pristroj je sestaven podle pokynu vyrobce

- Pristroj je umistén na stabilnim a pevném podkladé

- Pristroj je v normalni provozni pozici (svisla pozice)

3 - NAPAJECI NAPETI

e Pfed prvnim pouzitim piistroje zkontrolujte, zda napéti elektrické sité vasi doméacnosti odpovida pfipojovacimu napéti elektrospotiebice,
které je uvedeno na spodni sténé pistroje.

e Tento elektrospotiebi¢ mlize byt napojen na elektrickou zasuvku bez zemnéni (tfida ochrany II, pfistroje s dvojitou izolaci O] ).

4 - MONTAZ PRISTROJE

e Ventilator je dodavdn demontovany na jednotlivé dily.Z bezpecnostnich diivodi provedte montéz ventilatoru jeste pred jeho prvnim pouZzitim.

5 - PROVOZ PRISTROJE

POZOR : Nezkousejte zvednout knoflik (A) pokud je pfistroj v provozu muzete tim poskodit rota¢ni mechanismus.

o — VU5140
- UDRZBA

e Pfed kazdou udrzbou odpojte elektrospotfebi ze sité. NeZ pfistoupite k Udrzbé, nezapomerite odpojit pfistroj ze sité.
o K Gisténi pouzite lehce navihéené hadfiky.Pfistroj mlzete Cistit vihkym hadfikem.
o Dulezité upozornéni: nikdy nepouzivejte brusné Cistici prostfedky, mohli byste narusit povrch piistroje.

-

7 - USKLADNENI PRPRVA

» Pokud konvektor delSi dobu nepouzivate, uskladnéte ho v suché mistnosti.

8 - V PRIPADE PROBLEMU

o Elektrospotrebi¢ sami nikdy nerozebirejte. Neodborné opraveny piistroj mize byt pro uZivatele
zdrojem nebezpedi.

¢ V pripadé poruchy ¢i poskozeni pristroje kontaktujte prosim nase autorizovana

servisni strediska.

9 - PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
Vas pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materidly. Svéite
jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stredisku, E:

kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zplsobem.
—



1 -UPOZORNENIA @

Odporucame Vam, aby ste si pozorne precitali tento navod a dodrziavali nasledujuce odporucania :

*Pre zaistenie vaSej bezpecnosti tento pristroj odpoveda prislusnym normam a predpisom (smerniciam pre nizke

napatie a elektromagneticki kompatibilitu, Zivotné prostredie,...).

ePred kazdym pouzitim pristroja skontrolujte, ¢i su pristroj, zéstrcka a privodny kébel v dobrom stave.

e Ak chcete odpojit zastréku zo zasuvky v stene, nikdy nasilu netahajte elektrickl privodnd $ndru alebo samotny pristroj.

*Do vnutorného priestoru pristroja nikdy nevkladajte cudzie predmety (napr. ihly...).

¢ Ak je pristroj v prevadzke, nenechavajte ho na dosah deti, zvierat a telesne ¢i duSevne postihnutych osob.

e Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenu fyzicku, senzoricku alebo mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skusenosti
alebo vedomosti, okrem pripadov, ked'im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouzivani tohto
pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

*Va$ pristroj nepouzivajte v miestnosti, kde sa prasi, alebo kde by mohlo déjst k poziaru.

eTento pristroj je urceny vyhradne na pouzitie v domécnosti. Je zakdzané ho pouzivat na priemyselné ucely.

* Ak ide o poskodenia, ktoré boli spdsobené neodbornym zaobchadzanim s pristrojom, bezplatnd zaruéna oprava nemoze byt uplatiiovana.

*Ak je sietovd privodna $nlra poskodend, nechajte ju zaujme VaSej bezpeCnosti ¢o najskor vymenit bud u vyrobcu alebo v autorizovanom
servisnom sredisku, pripadne vymenu zverte osobe s potrebnou kvalifikiciou.

2 -DO POZORNOSTI SPOTREBITELA

e Pristroj musi byt umiestneny vo vzdialenosti aspon 50 cm od inych predmetov (zaclony, steny, rozprasovagée...)
* DAVAJTE VELKY POZOR, ABY SA DO VASHO PRISTROJA NEDOSTALA VODA.

* Nedotykajte sa pristroja vlhkymi rukami.

¢ Pred pouzitim, sa prosim, uistite, Ze :

- Pristroj je zostaveny podl'a vyrobnych instrukcii

- Pristroj je umiestneny na stabilnom a pevnom podklade

- Pristroj je v normalnej pracovnej polohe (vo vzpriamenej polohe na nohach).

3 - PREVADZKOVE NAPATIE
o ESte pred prvym zapojenim pristroja do siete sa presvedCte, Ze siefové napatie nainStalované vo VaSej domacnosti, zodpoveda napétiu uvedenému na

typovom §titku pristroja.
e \/a$ pristroj sa moze zapojit aj na neuzemnenu sietovi zasuvku. Ide o pristroj triedy Il (dvojita elektricka izolécia@ ).

4 - MONTAZ
¢ Ventilator sa dodéava rozobrany na casti. Bezpecnost vyzaduje spravnu
montaz ventilatora eSte pred jeho prvym pouzitim.

5 - PREVADZKA VENTILATORA

POZOR : Pocas prevadzky sa nepokisajte nakldpat hlavu pristroja ( A ), nakol'ko by sa mohol poskodit natacaci mechanizmus.
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6 - UDRZBA

 Pred kazdou Udrzbou musite pristroj odpojit zo siete.

¢ Pristroj Cistite pomocou mierne navihéenej handricky.

«DOLEZITE UPOZORNENIE: nikdy nepouzivajte brisne prostriedky, mohli by porusit povrch pristroja.

-

.

7 - SKLADOVANIE

» Pokial' nebudete pristroj dihsi ¢as pouzivat, skladujete ho v miestnosti, kde nie je vihko.

8 - V PRIPADE PROBLEMOV

« Nikdy sami pristroj nerozoberajte. Neodborne opraveny pristroj méze byt pre uZivatela nebezpeény.
¢V pripade, ze pristroj nefunguje alebo je nejakym inym spésobom poskodeny, kontaktujte
autorizované servisné strediska.

9 - PODIEI'AJME SA NA OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Vas pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitel'né alebo recyklovatel'né materialy.
Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému E:
stredisku, kde s nim bude naloZzené zodpovedajlucim spésobom.

—



1 - FONTOS TUDNIVALOK @

Figyelmesen tanulmanyozza at a hasznalati utasitast és tartsa be az alabbi eléirasokat:

* Az 6n biztonsaganak érdekében, ez a késziilék megfelel az érvényben |évé elbirdsoknak és szabalyozasoknak

(Alacsony Fesziiltségi Eléiranyzatok, Elektroméagneses Osszeférhetéség, Kérnyezet,...).

e Minden hasznalat el6tt ellenérizze a készllék &llapotat, a villanyzsinért és a konnektort.

e Ne hlizza meg a vezetéket vagy a késziléket, még akkor sem, ha a fali konnektort akarja kikapcsolni.

¢ A készulékbe ne dugjon semmilyen targyat.

* A készlléket ugy helyezze el, hogy az kivil essen gyermekek, korlatozott cselekvOképességl személyek és allatok mozgasterén.

¢ Tilos a késziilék haszndlata olyan személyek altal (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korldtozottak,
valamint olyan személyek altal, akik nem rendelkeznek a késziilék hasznélatara vonatkozé gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek
azok a személyek, akik egy, a biztonsagukért felelés személy altal vannak felligyelve, vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a készilék
hasznélatéra vonatkozé utasitasokat. Ajanlott a gyerekek felligyelete, annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

o A késziléket ne haszndlja poros vagy fokozott tlizveszélynek kitett helyeségben.

*Ez a készllék kizarolagosan haztartdsban valé felhaszndlasra készilt, ipari felhasznalasra nem alkalmas.

* A készllék helytelen kezelésének kovetkeztében létrejovd esetleges meghibasodas esetén a garancia érvénytelen.

* Ha a tapkabel megsériilt, a veszély elkeriilése ki kell cseréltetni a gyartéval, annak értékesités utani szolgalataval vagy hasonlo
képesitéssel rendelkez6é személlyel.

* A készilék végleges meghibasodasa ill. haszndlaton kivil helyezése esetén a készlléket a szelektiv hulladék ill.

hasznaltolajgyljtoallomasra kell elvinni.

2 - FONTOS TUDNIVALOK

¢ A késziiléknek minden mas targyhoz legalabb 50 cm-re kell lennie (pl. fliggony, falak, aérosol...)
* UGYELJEN ARRA, HOGY A VENTILLATORBA NE KERULJON viz.

* Nedves kézzel ne érjen a késziilékhez.

* Hasznalat el6tt gy6z6djon meg a kovetkezokrol

- A késziilék a gyarté hasznalati utasitasa szerint kerilt 6sszeszerelésre

- A késziiléket mindig stabil fellletre helyezzik

- A készuléket a normal miikodésnek megfelel6en (talppal lefelé) kell elhelyezni.

3 - A FESZULTSEG

e Az elsé hasznélat el6tt ellenérizze, hogy a vinyettan feltlintetett fesziltség megfelel-e a konnektorban levé fesziiltségnek.
o A késziilék foldelés nélkill is csatlakoztathatd a haldzatba. A késziilék a Il. kategériaba tartozik (kettSs el. szigetelés[O] ).

4 -KESZULEK OSSZEALLITASA

o A késziilék szallitasa szétszerelt allapotban torténik. Biztonsagunk érdekében nagyon fontos megfelel6en Gsszerakni az elsé hasznalat el6tt.

5 - UZEMELTETES

VIGYAZAT ! Mikédés kbzben ne prébéljon a (A ) gomb pozicidjan véltoztatni, mert megsériilhet az oszcillaciés mechanizmus.
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6 - KARBANTARTAS

o A készlilékelt barminem(i karbantartasi mivelet elvégzése el6tt ki kell huzni a konnektorbal.
o Tisztiashoz hasznalhatunk enyhén megnedvesitett rongyot.
* FONTOS : Rongald, oxidalé hatasu terméket soha ne hasznaljon, mert azzal a készilék kilsejét rongélja.

/

.

7 - RAKTAROZAS
* Amig a készlléket nem hasznalja, tarolja szaraz helyen.

8 - PROBLEMAK ES UZEMZAVAROK

o A késziiléket ne szerelje szét. A rosszul vagy szakszer(tlenil javitott keszilék
veszélyeztetheti a felhasznal6 egészségét és biztonsagat.

%
) 1]
* Amennyiben a késziilék nem miikédik vagy meghibasodik kérjiik forduljon a kijelolt ; ]:1
szakszervizeinkhez. —
\_ i

9 - ELSO A KORNYEZETVEDELEM!
Az On terméke értékes Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaz. Kérjik E:
|

készilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra
kiielolt avditéhelven.



1 - POMEMBNA OPOZORILA

Pazljivo preberite to navodilo za uporabo in se drzite naslednjega opozorila:

o Zaradi vase varnosti je naprava izdelana tako, da ustreza zahtevanim standardom in pravilnikom (Nizkonapetostne

smernice, elektromagnetna skladnost in skladnost z okoljem,...).

* Pred vsako uporabo preverite celotno stanje naprave, elektricnega dovodnega kabla in elektri¢ne vti¢nice.

* Ne vlecite napajalnega kabla oz. ne naprave, tudi e bi Zeleli potegniti vtika¢ iz vti¢nice.

¢ V notanjost naprave ne vtikajte nikakrsnih predmetov.

* Napravo hranite pred otroki in neodgovornimi osebami.

¢ Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci) zzmanjsanimi fizi¢nimi, cutilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo
izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen ce oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave.
Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

* Naprave ne uporabljajte v prasnih prostorih, kjer je vecja nevarnost pozara.

« Ta naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvih, zato je ni mogoce uporabljati za ogrevanje industrijskih prostorov.

¢ Garancija ne velja v primerih, kadar pride do poskodbe zaradi nepravilnega rokovanja.

o Ce je elektricni dovodni kabel pogkodovan, ga mora zaradi nevarnosti elektricnega udara zamenjati proizvajalec, pooblas¢ena
servisna delavnica ali pa oseba, ki ima primerno strokovno kvalifikacijo.

2 - POMEMBNO OPOZORILO

eRazdalja med napravo in ostalimi predmeti (zavese,zidovi, aerosol...) mora biti 50 cm.
* PAZITE, DA VENTILATOR NE PRIDE V STIK Z VODO.

* Ne prijemati napravo z mokrimi rokami.

¢ Pred uporabo zagotovite, da je :

- aparat sestavljen v skladu z navodili proizvajalca

- aparat postavljen na stabilno in trdno podlago

- aparat v normalnem polozaju za delovanje (pokonéni polozaj na nogah).

3 - NAPETOST

* Pred prvo uporabo preverite, ali podatek na etiketi odgovarja napetosti v vticnici.
* Napravo je mogoce prikljuciti v omrezje brez ozemljitve.Tip: Naprava Il. razreda (dvojna el. izolacija @).

4 - SESTAVLJANJE

* Ob nakupu je naprava razstavljena. Zaradi vase varnosti je pomembno, da jo sestavite pravilno.

5 - DELOVANJE
OPOZORILO : Ne poskusajte dvigniti gumba ( A ), ko naprava deluje, ker bi lahko po3kodovali nihajni mehanizem.
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6 - VZDRZEVANJE

* Pred kakr$nim koli vzdrzevanjem je potrebno napravo potegniti iz vti¢nice.

¢ Napravo lahko previdno obriSete z vlazno krpo.

* POMEMBNO: Nikoli ne uporabljajte abrazivna sredstva, ki bi lahko poSkodovala vaso napravo.

.

7 - POSPRAVLJANJE

eV Casu, ko naprave ne uprave ne uporabljate jo spravite na suho mesto.

8 - PROBLEMI IN MONTNJE

e Naprave nikoli ne odpirajte sami. Napacno ali nestrokovno popravljena naprava
lahko ogroza zdravje in varnost uporabnika.

* Ce aparat preneha delovati ali je kakorkoli poskodovan, se obrnite na enega od
poobla$éenih servisov.

9 - SODELUJMO PRI VAROVANJU OKOLJA!

Vas$ aparat vsebuje Stevilne dele, ki imajo svojo vrednost ali jih

je Se mogoce uporabiti. Oddajte ga na mestu za zbiranje E:
odpadkov ali pa na pooblas¢enem servisu, da bo Sel v —
predelavo.



1. PAZNJA @

Vrlo je bitno da proucite upute za uporabu i da postupata u skladu sa njima.

« Za Vasu sigurnost, ovaj uredaj napravijen u skladu sa standardima i regulativama EU (Elektricna sigurnost, Elektromagnetske smetnje, Ocuvanje okolisa ...).

« Prije uporabe, uvijek provjerite stanje uredaja, utikaca i prikljuénog kabela.

o Nikad ne vucite prikljucni kabel ili uredaj, kada ga Zelite odspoijiti iz uticnice.

« Nikad ne umecite predmete unutar uredaja (npr. igle ...).

» Kada je u uporabi, ovaj uredaj mora biti van dosega djece, Zivotinja i osoba sa odredenim tjelesnim ili mentalnim problemima.

» Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujuci djecu) cije su fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, posredstvom osobe zaduzene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za
uporabu ovoga uredaja. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s uredajem.

» Ne koristite ovaj uredaj u prasnjavoj sobi, ili u sobi gdje postoji opasnost od pozara.

» Ovqj uredaj je namjenjen iskljuivo za kuénu uporabu. Ovaj uredaj se ne moze koristiti kao industrijski uredaj.

» Jamstvo na ovaj uredaj ¢e biti ukinuto ako se uredaj koristi na neprikladan nacin.

o Ako je prikljucni kabel ostecen, mora biti zamjenjen od strane proizvodaca ili ovlastenog servisa.

 Po zavrsetku krajnje uporabe proizvoda, proizvod pohranite na ovlastena odlagalista otpada

2. VRLO BITNO

« Drzite uredaj na udaljenosti od 50 cm od bilo kojeg objekta (zavjesa, zidova, itd).
o NIKAD UREDAJ NE URANJAJTE U VODU.

» Ne dodirujte uredaj sa mokrim rukama.

« Prije uporabe provijerite slijedece:

- Da je uredaj sastavljen u skladu sa uputama proizvodaca

- Da je uredaj postavljen na sigurnu i ¢vrstu podlogu

- Da je ureddj u normalnom poloZaju za rad (da je postavljen na svoje postolje)

3. NAPON

« Prije prve uporabe uredaja, provjerite da podaci na uredaju o naponu odgovaraju podacima o naponu Vase mreze.
« Va3 uredaj moze biti prikop&an na utiénicu bez uzemljenja, zato 3to je to uredaj klase Il (dvostruka elektricna izolacija [O] )

4. SASTAVLIANJE

 Vas uredaj dolazi u dijelovima. Za Vasu sigurnost, bitno je sastaviti uredaj u skladu sa uputama.

5. RAD

PAZNJA: Ne upotrebliavajte polugicu (A) kada uredaj radi, jer to moze ostetiti mehanizam za pokretanje glave ventilatora.

~\ ",.\
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6. CISCENJE

» Vas uredaj mora biti odspojen sa mreze prije Cis¢enja.
o Uredaj mozete Cistiti sa mekanom viaznom krpom.
¢ BITNO: Nikad ne koristite abraziivna sredstva za ¢is¢enje jer mogu ostetiti Vas ureda;.
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7. POHRANA

o Kada ne koristite uredaj, isti pohranite na suho mjesto

8. AKO SE POJAVE PROBLEMI

» Nikad ne rastavljajte svoj uredaj sami. LoSe popravljen uredaj moze biti opasan za korisnika.
o Ako uredaj ima problema u radu ili je mehanicki ostecen, posjetite ovlasteni servis.

9 - SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA !

Vas$ uredaj sadrzava mnoge vrijedne tvari ili tvari koje se mogu se reciklirati.
Povjerite ga punktu za prikupljanje ili ovlastenome servisnom centru, gdje e se obaviti njegov tretman.



1- UPOZORENJA @

Jako je vazno da proditate ovo uputstvo pazljivo i da radite u skladu sa slede¢im preporukama:

« Radi vase bezbednosti, ovaj aparat je napravljen u skladu sa primenljivim standardima i regulativama (Pravila o niskoj voltazi, elektromagneticka

kompatibilnost, zastita okoline...)

» Pre koris¢enja, uvek proverite stanje u kom je aparat, uti¢nica i prikljucak za struju.

« Nikada ne vucite kabl niti aparat, cak ni da biste ga iskljucili uticnice.

« Nikada ne stavljojte druge predmete u aparat (npr. igle...).

» Kada je ukljucen, aparat mora biti van dometa dece, Zivotinja i hendikepiranih osoba.

¢ Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane lica (ukljucujudi i decu) ¢ije su fizicke, ¢ulne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane lica bez iskustva
ili poznavanja, osim ako se ona ne mogu okoristiti, putem lica zaduZenog za njihovu bezbednost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu
ovog aparata. Decu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne bi igrala aparatom.

« Ne koristite aparat u sobi punoj prasine ili tamo gde postoji opasnost od pozara.

« Aparat je namenjen samo kuénoj upotrebi. Zato se ne sme koristiti u industrijske svrhe.

» Garancija neée vaziti u sluCajevima Stete izazvane nepropisnim koriséenjem.

o Ako je kabl ostecen, mora ga zameniti proizvodac, servis, ili osoba sli¢nih kvalifikacija kako bi se izbegla svaka opasnost.

2- VEOMA VAZNO

« Neka aparat bude 50 cm udaljen od svih drugih predmeta (zavese, zidovi, sprejevi, itd.)
o NIKADA NE DOZVOLITE DA VODA DODE U KONTAKT SA APARATOM

« Ne dirajte aparat mokrim rukama.

» Pre nego sto ukljucite aparat uverite se da je:

- aparat sklopljen po uputstvu proizvodaca

- aparat postavljen na stabilnu i ¢vrstu podlogu

- aparat u poloZaju za normalan rad (u uspravnom polozaju na nogama)

3- VOLTAZA

« Pre prvog koris¢enja aparata, uverite se da voltaza u vasem domacdinstvu odgovara voltazi aparata.
« Va3 aparat moze raditi i sa kablom bez uzemlienja. To je aparat klase Il (dvostruka elektriéna izolacija [O] ).

4- SKLAPANJE

« Aparat se isporucuje u delovima. Radi vase bezbednosti, jako je vazno da ga pravilno sklopite.

5- RAD

PAZNJA: Ne pokusavakte da podignete prekidaé (A) kada je aparat u upotrebi, jer moZete oétetiti oscilatorni mehanizam.
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6- CISCENJE

« Aparat mora biti iskljuCen iz struje pre nego §to pocnete sa cis¢enjem.
* MozZete Ccistiti aparat sa malo navlazenom krpom.
VAZNO: Nikada ne koristite abrazivna sredstva za ¢iséenje jer mogu uticati na izgled vaseg aparata.

7- ODLAGANIE

« Kada ne koristite aparat, odlozite ga na suvo mesto.

8- U SLUCAJU PROBLEMA

» Nikada ne rasklapajte aparat sami. LoSe popravljen aparat moze naneti Stetu osobama koje
ga koriste.

o Ako aparat prestane da radi ili je na bilo koji nacin ostecen, kontaktirajte neki od nasih servisnih
centara. \_

9 - UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLINE !

Vas$ aparat sadrzi mnoge vredne materije ili materije koje se mogu se reciklirati.
Poverite ga punktu za prikupljanje ili ovlas¢enom centru za servisiranje, gde ce se obaviti njegov tretman.




1-UPOZORENJA @

Vazno je da pazljivo procitate ovo uputstvo i pridrzavati se sljedecih preporuka:

« Za vasu sigurnost, ovaj uredaj je u skladu s vaze¢im standardima i propisima (elektromagnetska kompatibilnost, direktiva o niskom naponu, elektromagnetskoj kompa-
tibilnosti, zastiti okoline...).

« Prije svake upotrebe, provijeriti opste stanje aparata.

« Nije predvideno da aparat koriste osobe (ukljucujuci i djecu) cije su fizicke, senzorne ili mentalne sposobnosti smanjene, kao ni osobe koje ne posjeduju iskustvo i znan-
je za upotrebu aparata, osim u slu¢aju kada ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili kada prethodno dobiju uputstvo za upotrebu aparata. Pozeljno je nad-
gledati djecu kako biste bili sigurni da se ne igraju aparatom.

- Nikada nemojte gurati razli¢ite predmete u aparat (npr. igle ...)

- Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu. Ne mozZe se koristiti za industrijsku primjenu.

« Ne koristite aparat u prasnjavoj sredini niti ako postoji opasnost od poZara.

« Ne vucite kabel ili uredaj da biste ga iskljucili iz napajanje iz zidne uti¢nice.

- Garancija ne vazi u slu¢aju bilo kakve stetu koja nastane iz pogresne upotrebe.

« Ako je priklju¢ni kabel ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili slicna kvalifikovana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

2 -VEOMA VAZNO

« NIKADA NEMOJTE DOZVOLITI DA VODA PRODRE U APARAT.

« NE DODIRUJTE APARAT MOKRIM RUKAMA.

« Drzite uredaj na 50 cm od bilo kojeg predmeta (zidovi, zavjese, aerosoli)
« Provjerite prije pustanja u pogon da:

- aparat je u potpunosti sastavljen kao $to je prikazano u prirué¢niku.

- aparat se nalazi na stabilnoj podlozi

- aparat je u normalnom radnom polozaju (na podnozju).

« Ovaj uredaj se ne moze koristiti u vlaznoj prostoriji.

3 - NAPON

« Prije prve upotrebe provjerite da li napon oznacen na aparatu odgovara naponu vase elektri¢ne instalacije i da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara onom koji je
naveden na aparatu.
- Vas aparat moZe funkcionisati sa uticnicom bez uzemljenja. Ovaj aparat ima klasu izolacije Il (dvostruka elektri¢na izolacija @ ).

4 - MONTAZA

- Vas uredaj se isporucuje u nemontiranom stanju. Radi vase sigurnosti, vrlo je vazno da ga ispravno sastavite prije prve uporabe.
« Instalacija uredaja i njegova upotreba moraju obavezno biti u skladu sa standardima u vasoj zemlji.

5-RAD

PAZNJA: Nemojte pokusavati da aktivirate dugme (C) kada uredaj radi, jer mozZete ostetiti sistem oscilacija
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6 - ODRZAVANJE

«Vas aparat mora biti iskljucen prije svake
operacije odrzavanja.

+ Mozete ga odistiti vlaznom krpom.
VAZNO: Nikada ne koristite abrazivna
sredstva koja mogu ostetiti vanjski sloj
boje.

7 - SKLADISTENJE

Kada ne koristite uredaj, on mora biti smjesten u prostoriji zasti¢enoj od vlage.

8 - U SLUCAJU PROBLEMA

« U slucaju kvara ili ostecenja uredaja, obratite se nekom od ovlastenih servisa iz nase mreze.
- Nikada nemojte sami rastavljati uredaj. Lose popravljen uredaj moze predstavljati rizik za korisnika.

9 - UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLINE!

Vas aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu reciklirati.
Odlozite ga na mjesto za reciklazu ili u ovlasteni servisni centar kako bi se mogao reciklirati.




1 - ATENTIE @

Este important sa cititi cu atentie acest manual si sa respectati recomandarile urmétoare :

e Pentru siguranta dvs., acest aparat este conform normelor si reglementdrilor aplicabile (Directiva privind joasa tensiune

si cea privind Compatibilitatea electromagneticd, Mediu,... ).

* inaintea fiecarei utilizari, verificati starea generald a aparatului, a prizei si a cordonului.

* Nu trageti de aparat sau de cablul de alimentare pentru a scoate stecherul din priza.

* Nu introduceti niciodata obiecte in interiorul aparatului (ex : ace...).

« Tn timpul utilizarii, acest aparat nu trebuie tinut la indeméana copiilor, a animalelor si a anumitor persoane handicapate.

o Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau de persoane fara
experienta sau cunostinte privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de o
persoana responsabila de siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului.
Este recomandata supravegherea copiilor, pentru a va asigura cd acestia nu se joaca cu aparatul.

* Nu puneti in functiune aparatul intr-o incapere plind de praf sau intr-o incépe ce prezinté riscuri de incendiu.

* Acest aparat este prevazut numai pentru utilizare casnica. Nu poate deci fi folosit pentru trebuinte industriale.

e Garantia va fi anulatd in caz de eventuale stricaciuni rezultate printr-o utilizare defectuoasa.

* Daka cablul de alimentare este deteriorat, trebuie sa fie inlocuit de catre fabricant, serviciul de service in garantie sau de catre o
persoana de calificare similara pentru a evita orice pericol.

2 - FOARTE IMPORTANT

*Mentineti aparatul la cel putin 50 cm departare de orice alt obiect (perdele, pereti, etc.).
+NU LASATI NICIODATA CA APA SA PATRUNDA iN INTERIORUL APARATULUI.

*Nu atingeti aparatul cu méinile ude.

¢|nainte de folosire va rugam sa va asigurati ca :

- Aparatul este asamblat conform instructiunilor fabricantului

- Aparatul este asezat pe o suprafata plana si stabila

- Aparatul este in pozitia normala de functionare (vertical, pe picior)

3 - TENSIUNE

« Inaintea primei utilizari, verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra sa corespunda celei marcate pe aparat.
e Aparatul dumneavoastra poate functiona cu o prizd de curent fara legdtura cu pamantul.Este un aparat de clasall (dubld izolare electricé@).

4 - ASAMBLAREA

* Aparatul este comercializat nemontat. inaintea primei folosiri aparatul
trebuie montat corect pentru deplina siguranta.

5 -FUNCTIONAREA

ATENTIE : Nu incercati sd ridicati butonul ( A ) cand aparatul este in functiune. Acest lucru poate provoca daune mecanismului oscilant.
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6 - INTRETINERE

» Aparatul dumneavoastra trebuie scos din priza Tnaintea oricarei operatii de intretinere.

e Puteti sa-I curéatati cu un sifon usor umed.

¢ IMPORTANT: nu utilizati niciodatd produse abrazive pentru curatarea aparatului, deoarece riscati sa stricati
aspectul acestuia.
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7 - STRANSUL APARATULUI

¢ Cand nu folositi aparatul, trebuie sa-| asezati intr-o incapere neexpusa
la umiditate.

8 - CAND SE IVESC PROBLEME

« Nu va demontati niciodata aparatul singuri. Un aparat prost reparat poate
prezenta o serie de riscuri pentru utilizator.
¢ Daca aparatul nu functioneaza corespunzator, contactati un centru autorizat de service.

9 - SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

E: Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.

Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator.



1 - BHUMAHUE @
BHumaTenHo npoyeteTe ToBa YMbTBaHE U W3MbIHSBAWTE CReAHUTE WHCTPYKLUMW:

- 3a BawaTta 6€30MacHOCT, TO3W ypeq OTroBapA Ha AeicTBalmTe CTaHAapTu U HopMaTuBHa ypeaba (AupekTuBu oTHOCHO Hucko HanpexeHue,
EnektpomarHuTtHa cbBmecTumocT, OkonHa cpega,...).

*[lpean BCAKO M3nonssaHe nposBepeTe 06WOTO CbCTOSAHME Ha ypeaa, en. Kaben v KOHTakTHaTa KyTus.

*He pgbpnanTe 3axpaHBawms kKaben wnvM anapaTa, AOpYM 3a Aa M3KIo4uUTE Lerncena OT KOHTakTa Ha cTeHara.

e He cnaranTe B ypefa HUKaKksu npegmeTu.

*He ocTtaBanTe ypeda Ha MecTa AOCTbMHM 32 Aeua Uin XXUBOTHM.

® YpensT He e npefBraeH Aa 6bae U3non3saH oT nnua (BKIOYMTENTHO OT Aela), Yumnto GUsnUYecky, CETUBHN UV YMCTBEHM CMOCOOHOCTI Ca OrpaHnyeHu,
UK nua 6e3 onuT 1 3HaHWsA OCBEH ako OTTOBOPHO 3a TAXHATa 6e30MacHOCT nuue Habnogasa 1 AaBa NpeABapyTenHM YKa3aHUA OTHOCHO MOJI3BaHETO Ha ypefa.
Harnexparite feuarta, 3a Aa ce yBepuTe, Ye He UrpanT C ypeaa.

eHe unsnonssanTe ypefa B 3anpalleHy NPOCTPaHCTBa MMM MPOCTPAHCTBA C MOBWLLIEHA OMACHOCT 3a Bb3HWKBaHE Ha noxap.

¢ To3n ype e npegHasHaqyeH npean BCUHKO 32 OTOMNSEHNE Ha XUIULLHX NpocTpaHcTea. He Tpsabea ga 6bae n3non3saH 3a NPOMULLIIEHN Lenu.

e[apaHUuATa e HeBanMaHa B cnydan, Yye noBpeaaTa € B CNeACTBUE Ha HenpaswsHa ynoTpeba.

* AKO 3axpaHBalLMAT Kabes e NoBpefeH, To ToW TpsA6Ba 4a ce MOAMEHU OT MPOM3BOAUTENS, OT CepBK3a OCbLIECTBSABALY rapaHuuoHHaTa My
NOAAPBXKA UMK OT TEXHUK C NOA06HA KBanmmkKauus.

eKorato BawwWsT anapaTt ocTapee U CTaHe HerofeH 3a ynoTpeba ro ocraeeTe B ChOTBOTHOTO MSICTO 3@ CeNeKTupaHe Ha OTHagbLmTe.

2 -BAXHO
o [Ip xTe anapara Ha noHe 50 cM. OT BCAIKaKBM NpeMeTH (NepaeTa, CTeHU, aepo30SHUA KYTUK...)

* BHUMABAWTE JA HE NOMAJHE BOJA BbB BEHTUNATOPA.
¢ He nunaiTte anapata ¢ MOKpH (BniaXxHu) pbLe.

« Mpeaum ynotpe6a monsa ysepeTe ce 4ye:

-Ypeast e crnobeH cnoped MHCTPYK WMTE Ha NPOU3BOZMUTENS

-Ypensr e noctaseH Ha crabunHa M rnagka MNOBbPXHOCT

-Ypeasr e noctaseH B HOpmanHa no3vuus 3a paboTa (BbPXY Kpaderara)

3 - HANPEXEHUE

o Mpeay pa usnonsysate ypeaa 3a MbpBM MbT, NPOBEpPeTE Aanu AaHHUTE Ha Taberikata OTroBapsiT Ha HaNPEeXeHWeTO Ha KOHTaKTHaTa KyTus.
* Bb3MOXHO € ypeabT Aa 6bAe BKIOYEH B KOHTAKTHa KyTus 6e3 3azemsiBaHe. CTaBa Bbnpoc 3a ypes oT Il knaca/gBoiHa en. msonal.mn@ )

4 - MOHTAX HA YPEOA

e BawmAT ypen ce goctaBsa pasrnobeH. 3a Bawara 6e30MacHOCT € MHOro BaXKHO Ton Aa 6bAe CrnobeH npaBuITHO NPeAn MbPBOTO My U3MON3BaHe.

5 - IENCTBME
CbBBET: lNo Bpeme Ha ynoTpeba Ha ypefa He ce onuTBalTe fAa nosgurate
6ytoHa ( A ), Tb KaTo MOXeTe Aa NOBPeAUTe OCUMMpaLLUs MEXaHU3bM.
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6 - NOAABPXXAHE

« Mpeay Aa 3anoyHeTe Aa nouncTeate Bawwus ypen, Ton Tpsibea Aa 6bAe W3KMOHEH OT KOHTaKTHaTa KyTus.
o Moxe Aa noumcTuTe ypeaa C NeKo HaBMaXKeH TEKCTUIIEH MaTepuart.

e BAXKHO: Hukora He n3nonasaiiTe abpa3vBHi NpoAyKTW, KOWTO MOraT Aa Hagpackar Bawwus anapar.

.

7 - CbXPAHEHUE

o KoraTo ypega He ce ynotpebsisa Toi TpsibBa Aa bbe CbXpaHsiBaH Ha Cyxo MSCTO.

8 - MPOBJIEMU U NOBPEOU

o Hukora He pasrno6sisaiite ypega camu. Jlowo nompaseH ypen Moxe fa 6bge
oraceH 3a notpebutens my.

e AKO ypedbT npectaHe fga paboTn unu ce nospeau cebpXKeTe

Ce C HalmMTe OTOPU3MPaHW CEPBU3HN LIEHTPOBE.

9 - 1A YYACTBAME B OMNA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEA!

YpeabT e n3paboTeH OT Pa3fnMyHM MaTepmani, KOUTO MOraT Aa ce Npefajat Ha BTOPUYHY CYPOBUHU UK Aa Ce PeLuKmpar.
MpegaiiTe ro B creuyaneH LEHTbP WK, ako HAMA TakbB, B 0A06peH cepsu3, 3a fa 6bae npepaboTeH.



1 - NPOEIAOMNOIHZEIZ @

Eivat avaykaio va daBdoete pe UeYAAn mpoooxn TIG 0dnyieg XPOews Kal va akOAOUBNOETE TIG MAPAKATW OUCTACELS:

e[la TV aopAAeld 0ag, N CUCKEUN AUTH CUMPWVEL e Ta LoXUoVTA MPOTUTA KAl TOUG LoXUOVTEG

Kavoviopoug (Odnyia yia T XaunAn Tdaon, Tnv HAekTpIkn ZupBatotnTa, To MeptBArlov KAT).

o Mpiv ard kabe xprion, EAEYXETE TNV YEVIKY KATAOTAON TNG OUOKEUNG 0ag, TG mpilag Kat Tou KaAwdiou.

e Mnv TtpaBdte 1o KaAwdlo ™G olvdeong 1) TNV OUCKEUN 04g yld va TNV anoouvdEeTe amd Tnv mpila Tou TolKou.

o Aev mipénel va BAETE 0TO E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG dlAPopa avTikeipeva (m.y.: BEAOVEG...).

* Katd tnv dlapKeLa Xpriong, N GUCKEUT auTh TIPEMEL va eival pakpud and nadld, katotkidia {da kal oplopéva ATopa e eI8IKEG avAYKeQ.

e H mapovoa cuokeur Sev mpoopiletal mpog xprion amod dtopa (CUUTEPIAAUBAVOUEVWY TwV TTAISIWV) TWV OTTOIWV N CWHATIKA, AICONTAPLA 1) TTVEUUATIKA IKAvVOTNTA
€ival HEWEVN, 1) ATTO ATOMA XWPIG EMTTELPIA 1) YVWON WG TIPOG TN XPH 0N, EKTOG €AV Ta ATopa auTd Bpiokovtal umd emiAewn rij akohouBouv MPOTEPEG 08nYieg TTOU
aAPOPOUVV 0TN XPON TNG CUCKEVNG aTTO KATTOLO ATOMO TTIOV gival UTEVBUVO WG TTPOG TNV AoPAAELd Toug. Ta maudid mpémel va Bpiokovtal urod emiBAeWN TPOKEIUEVOU
va Slao@aloTel 6T1 Sev Ba XPNOIHOTIOICOLV TN CUCKEUH WG TTatXVidL.

* H ouokeun oag dev MPEMeL va AelToupyei og éva Xmpo e okOveS 1} éva Xwpo Tou Mapouctdlet mbavo Kivduvo mupyayldg.

e H guokeun auTr| poopileTal anokAELOTIKA Yla IBIWTIKY Xprion. Aev unopei va xpnotpornonbei and Blopnxavikég eyKaTaoTAoeLS.

e H gyyunon unopel va akupwBei og mepintwon BAARNG rou mpogpyeTal and Wn owaoTr Xperion.

e Eav to kaAdd10 Tpopodooiag eival KATeEoTPAPEVO, TIPETEL AMAPALTTWG WA TO AVTIKATAOTAAETE ME €va aAAO amd TOv KATAOKEUAOTH,

TIG urnpeoiag eEummpétnong meAatwv KETA TNV ayopd 1) €va EIOIKEUUEVO TPOOWTIO
ano®eUyovtag mbavolg KvdUvoug.

o ATIOLAKPUVON €KTOG XPrIOEWG OUOKEUNG : HETAPEPETAL TNV OUOKEUN 0aG €iTe 0€ €va €IBIKO KEVTPO AMOPPNUATWY OIKIAK®Y CUCKEUMV €iTe OE €va
oKOUTIdOTOTIO.

2 - MOAY ZHMANTIKO
eKpatdte Tnv ouokeull oag mepimou 50 €K. PAKPUA aTIO OMOIOBAMOTE AVTIKEIPEVO (KOUPTIVEG, TOIXOUG Kal AEPOTOA...)
oH ZYZKEYH ZAZ AEN MPENEI NA EPXETAI ZE EMA®H ME TO NEPO.
*Na pnv ayyilete Tnv cuokeun oag Ue uypd xépia.
*piv BéoeTe Tn cuokeun oe AeiToupyia, BeBalwbeite 6,Ti:
H ouokeun eival ouvappoloynuévn cupp@va PE TIG 03NYiEG TOU KATAOKEUAOTA
H ocuokeun Ba mpémel va tomobeTnbei mavw o pia otabepn kal eminedn em@dvela
H ouokeun BpiokeTal oe Béon Aeitoupyiag (otn Bdon Tng kai oe opBn Bon)

3 -TAZH
eflplv am TV TPWOTIN XPNon eAéyxete edv n TAon NG €YKATAOTAONG AVTIOTOLXEl OE AUTAV TIOU AvayPAPETAlL AVW OTNV CUCKEUN 0ag
® H ouokeun oag propei va Aettoupyroet He Tpia NAeKTPIKOU pelpatog Xwpig yeiwon. H ouokeun autrh avikel otnv kamyopia Il (SmAr) nAeKTPIKY HOVwon @ ).

4 - ZYNAPMOAOI'HZH

* H ouokeun oag mapadidetal acuvapuoAdynTn amod Tov KataokeuaoTn. MNa Tnv ac@dAeld oag, eival amnapaitnto
va TNV OUVAPHOAOYNOETE OWOTA TPV arld TNV MPWTN XPrion.

5 - AEITOYPTIA

MPOZOXH : Mnv eMIXELPT|OETE VA ONKWOETE TO KOUNTI ( A ) 600 AelToupyei n cuokeur oag 14Tl
KlvduveUeTe va KATAoTpEYPeTe TO oUOTNHA TAAAVTEUONG.
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6 - ZYNTHPHZH

o [la TNV onoladnnote dladikacia ouvtrpnong npérnet va Bydlete amnd Tnv npifa Tn ouokeun oag
e Mrmopeite va kaBapilete TNV ouokeun oag He Eva eAaPP®G Uypod mavi.
e [MOAY ZMOYAAIO: Na pnv XpnolpoTioleiTe KABAPLIOTIKA TMPOLOVTA, PE KIBUVO va KATAOTPEYETE TNV CUOKEUY| 00G.
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7 - AOOHKEYZH

e Otav dev XPnOLUOTIOLE{TE TNV OUCKEUN 0ag, TIPEMEL va TNV TOTO €Te(Te OF €va
oTeyvo Kat kabapd Xwpo.

8 - ZE NEPINTQzZH NPOBAHMATOZ

® Mnv €TUXEIPNOETE VA ETIIOKEUAOETE OVOL 0AG TNV OUOKEUN auTr). Mia ouOKeur Tou Sev €XeL EMIOKEUAOTEL
0woTd unopei otV ouvéxela va napouactdoet coBapéq kat emkivouveg BAARES.

e 3¢ TEPIMTWON TOU 1 OUOKEN yla ornolodnmote Adyo Oev AElTOupYel ETIKOVWVNIOTE e

10 mAnotéotepo e€oualodotnuévo kévipo o€pPlg Tng Rowenta

9 - A¢ oupBaAAoupe Kt EPEiC oTnv MpooTacia Tou mepiBaiiovtog !

H ouokeur) oag TeplEXel MOANOA QELOTIOMOLA 1) AVAKUKAWOLMA UALKA.

Mapadwote TN TAAG OUOKEUT] 0ag Ot Kevipo Slahoyng 1 eAAeipel TeTolou kévipou oe £EoUCLOdOTNHEVO KEVTPO GEPRIG To omoio Ba
s QVOAGBel TNV emeEepyacia mng.
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